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Pod tem naslovom je zadnji čas pri-

občila »Moravska Orlice« članek, ki 
med drugim izvaja: 

Naš vzvišeni vladar ni nikogar na 
svetu, odkar je zasedel prestol, puščal v 
dvomu, da on te vojne ni želel in da to-
plo hrepeni po splošnem miru. Ravno to 
je splošno znano tudi o presvetli cesari-
ci in kraljici Citi. Ona ni le kot najple-
menitejša žena in mati z vso iskrenostjo 
svojega mišljenja za mir, marveč goji tu-
di, ker se pretaka v njenih žilah francoska 
kraljeva kri, naravno željo, da naj se se-

L I S T E 

88 Nevidni te. 
'AngM'-; -msal H. G. Wells. - r 1 M. 

(Dalje.) 

Moji načrti so bili popolnoma bwtovi. 

Namenil sem splaziti se v hišo, se skriti 

zgoraj, čakati ugodno priložnost in si po-

iskati, ko bi bilo vse mirno, krinko, očala, 

obleko, pa se podati v svet, sicer mogoče 

v čudni, a vseeno dostojni zunanjosti. Mi-

mogrede, to se ve da, bi mogel pograbiti 

?es denar v hiši, ki bi ga mogel dobiti. 

Možak, ki je prišel, je bil majhen, 

malo grbav človek z dolgimi rokami in s 

silno kratkimi čvrstimi nogami. Vse je ka-

zalo, da je moral prekiniti kosilo. Z izra-

zom pričakovanja se je ozrl po prodajal-

nici. Ko pa jc videl, da je prazna, se je 

začudil, nato pa razjezil, »Ti zlodjevi po-

bi!« je rekel. Stopil je na ulico in se oziral 

gor in dol, Skoro pa se je vrnil, zaničljivo 

^utnil z nogo vrata in odšel godrnjajo proti 

Vranjim vratom. 

Stopil sem naprej, da bi še! za njim, 

šumu mojega premikanja pa je obstal, 

malo iznenaden vsled njegovega ostre-

posluha, kako pa tudi. In pred nosom 

ie zalonutnil vrata za seboj, 

Obotavljaje sem postal na svojem 
mestu. Zdaj sem slišal hitre stopinje se 
vračati in vrata so se zopet odprla. Usta-
vil se je in se oziral po sobi, kakor člo-
vek, ki ni povsem zadovoljen. Mrmrajoč 
sam pri sebi je nato pogledal za prodajal-
no mizo in za nekatere druge stvari. Poln 
dvomov je obstal. Pustil pa je bil notra-
nja vrata odprta in jaz sem smuknil v no-
tranjo sobo. 

Bila je malo čudna majhna soba, bor-
no opremljena s pohištvom; v kotu je stala 
množica velikih mask. Na mizi je bil nje-
gov zakasneli zajtrk, in preklicano hudo 
je bilo zame, Kemp, da sem moral vohati 
njegovo kavo in ga gledati, ko se je vrnil 
in se zopet lotil jedi. Njegovo vedenje pri 
mizi je bilo vznemirljivo. Troje vrat jc bilo 
v tej sobi; skozi ena se jc prišlo v prvo 
nadstropje, skozi druga dol v pritličje, a 
so bile oboje zaprte. Jaz nisem mogel iz 
sobe, dokler je bil on notrj; zaradi njego-
ve čuječnosti sem se mogel komaj zganiti; 
po hrbtu sem čutil zračni prepih. Dvakrat 
sem ravno še o pravem času potlačil ki-
hanje. 

Moji občmtki spričo tega, kar sem 
videl, so bili zanimivi in novi, a pri vsem 
tem sem bil na vso moč utrujen pa na moč 
srdit, še dolgo, preden je končal svojo jed. 
Pa naposled je naredil konec, položil be-
raško posodo na črno cinasto nosilnico, na 
kateri jc že imel vrč s čajem, pobral vse 
drobtinice po prtu, umazanem od gorčice, 
pa odnesel vse skupaj seboj. Breme mu je 

danja vojna, če je že postala okrutna po-
trebnost, ne podaljša brez potrebe niti 
za trenutek. In da se cesar in kralj Ka-
rel v tem svojem mišljenju ne bo omejil 
samo na besede, marveč da ga bo s si-
stematičnim delom skušal uveljaviti, se o 
vladarju, ki ga globoki čut njegove težke 
odgovornosti pred Previdnostjo vsega pre-
vzema in ki si je ohranil v srcu ideale 
kulture in človekoljubja, ob sebi razume. 
Naravno je zato, da je sam in po drugih 
napravil že več zaupnih poizkusov za do-
sego miru. In če je bilo to njegovo ple-
menito mišljenje izraženo tudi v doku-
mentu na princa Siksta, so narodi te dr-
žave, posebno pa češki, ta nastop prisr-
čno, hvaležno in udano pozdravili. Mini-
stru cesarske hiše ni moglo biti neznano, 
kako vladar misli in kaj želi in zato je 
bilo njegovo izzivanje Clemenceau-ja di-
plomatična napaka prve vrste. 

Posledica te napake je bila, da se je 
bistveno znižala možnost morebitnih bo-
dočih mirovnih poizkusov ter da se je 
položaj izredno poslabšal. Namesto pa, da 
bi v taboru Czerninovih pristašev delali 
zato pokoro, se pa drznejo domači in ino-
zemski elementi na nadut način (bela li-
sa) napadati njuno in njunih sorodnikov 
miroljubnost. Onstran črnožoltih kolov so 
odprli vse zatvornice, pa tudi v domačem 
časniškem gozdu se na najodurnejši način 
repenčijo proti »neodgovornim elemen-
tom« in zahtevajo popolno odstranitev nji-
hovega vpliva, ker je ta avstrijsko-nem-
ški zvezi škodljiv. 

Grof Czernin je sedaj v nemškem ta-
boru takorekoč vsemogočen — zakaj ne 
prepreči brezbožno početje svojih prijate-
ljev, ki so pravi veleizdaji neprimerno 
bliže, nego vse zahteve češkega naroda, 
v katerih ni niti sence veleizdaje! 

Z ozirom na to početje je le narav-
no, da češki narod, neglede na svoje opo-
zicionelno stališče in na ves težki pritisk, 
pod katerim, trpi, teži bliže k prestolu, da 
se s studom obrne od prikritih tuzemskih 
napadov in odločno protestira proti od-
kritim inozemskim vsenemškim napadom! 

Hrvatski sabor se zopet snide, da ure-
di nujne deželne posle. To zborovanje itak 
ne bo dolgo, ker pada v dobo političnih 
kriz, v katere bo brez dvoma prej ali slej 
potegnjena tudi Hrvatska. Nejasnost po-
ložaja na Ogrskem in v Avstriji bo vse-
kakor vrgla svoje sence tudi na Hrvat-
sko. Zato tudi zasedanje hrvatskega sabo-
ra ne daje nikakih posebnih nad, Sabor se 
sestane, da reši, kar se mora avtomatično 

rešiti, na drugi strani pa hoče vlada s 
tem markirati trdnost svojega položaja. 
Po vsej priliki hoče spraviti pod streho 
podaljšanje finančne nagodbe in zakonski 
načrt o indemniteti. 

Povodom saborskega zborovanja bo-
do nekatere politične okolnosti jačje sto-
pile na dan. Posebna pažnja velja ravna« 
nju kmetske stranke po izstopu iz tako-
imenovanega demokratičnega bloka. Ra-
dič, ki se je ločil od svojih frankovskih 
bratcev in se iskreno pokesal svojih del< 
bi mogel splošni narodni stvari veliko ko-
ristiti, zato je danes dolžnost poklicanih 
faktorjev, da ga čim trdnejše privežejo na 
naše gibanje in angažirajo za narodno kon-
centracijo. Kakor kažejo vsa znamenja, to 
ne bo težko delo in kakor se zdi, je stvar 
sama že prišla v pravi tir. 

Izmed vseh političnih skupin razvija 
danes največjo aktivnost Starčevičeva 
stranka prava, ki se resno trudi, da izve« 
de čim krepkejšo narodno organizacijo. 
Začetkom bodočega meseca priredi stran-
ka v Zagrebu veliko zborovanje svojih za-
upnikov, da odredi vse potrebno za na-
dalnje skupno delo za uresničenje svojega 
narodno-političnega programa. 

Samo koalicija in frankovci so za 
narodno stvar pasivni. Dočim koalicija 
vsled svojega oportunističnega stališča 
mora biti pasivna, pa frankovci v svojem 
pohlepu po oblasti padajo iz enega zla v 
drugega. Kako odvratno učinkuje ravna-
nje koalicije tudi izven mej Hrvatske, se 
vidi najboljše iz članka prvega zastopnika 
češke publicistike dr. Herbena, v kate-
rem vprašuje, kje je neki tista razupita 
narodna hrvatsko-srbska koalicija, ki se 
je znala tako hvaliti, da je prepojena s če-
škim realizmom. Za to koalicijo frankov-
ci seveda ne smejo zaostati. Kakor ona 
tudi le-ti vedno čakajo in vpirajo oči se-
daj na Dunaj, sedaj v Pešto — v nepresta-
nem pričakovanju, da se jim vendar-le iz-
polnijo stare nade. Toda tista teletarska 
disciplina se med njimi čimdalje bolj ruši. 
Zadnji čas se opaža, da se v njihovih vr-
stah ustanavlja neka posebna skupina ari« 
stokratskega obnašanja in bojda neopore-
čne prošlosti, ki pomežikuje jugoslovan-
skemu gibanju in se mu skuša približati. 
Toda svesta si, iz kakšnih vrst izhaja in 
kakšne tradicije vleče za seboj, se ji je 
težko odločiti za samostojen nastop, ker 
ve, da bi tudi ona ostala osamljena, ker b' 
zadela na obče nezaupanje. Neumljivo je, 
da se ta skupina, če že toliko povdarja 
svojo samostojnost, ne more otresti seda-
njega vodstva ali ga vsaj v skrajnem slu-
čaju nadvladati in mu gledati na prste, da 
že enkrat neha s tistim večnim dogovar-

onemogočalo zapreti vrata za seboj — kar 
bi bil sicer gotovo storil. Šel sam za njim 
v prav umazano kuhinjo in kuhinjsko umi-
valnico pod pritličjem. Imel sem veselje, 
gledati ga, kako je pomival posodo, ker 
se pa mi ni videlo vredno ostati tam doli 
in so bila opekana tla malo mrzla za moje 
noge, sem se vrnil gor v njegovo sobo in 
sedel na njegov stol pri ognju, Ker je bil 
že precej pogorel, sem malone brez misli 
naložil nekaj premoga. Šum, ki je nastal 
pri tem, ga je v hipu privedel gor k meni, 
in strmeč je obstal. Oziral se je po sobi in 
za las je manjkalo, da se me ni dotaknil. 
Vendar je bilo videti, da ga tudi to pre-
gledovanje ni zadovoljilo. Na pragu je po-
stal in si še enkrat ogledal sobo, preden je 
odšel navzdol. 

Celo večnost sem čakal v mali vz-
prcjemnici, naposled pa je prišel nazaj ter 
odprl navzgor vodeča vrata. Plaz.il sem se 
tik za njim. 

Na stopnicah sc je iznenada ustavil, 
tako da sem se malone zaletel vanj. Po-
gledal je nazaj, meni naravnost v obraz, 
in poslušal. »Prisegel bi lahko,« je rekel. 
Dolga, kosmata roka mu jc prijela za bra-
do in oko se je pomikalo po stopnicah 
gor in dol. Nekaj je zagodrnjal in odšel 
naprej. 

Že je imel roko na kljuki od vrat, ko 
se je ustavil vnovič z isto začudeno jezo 
na svojem obrazu. Zapazil je rahli zvok 
mojega premikanja okrog njega. Ta člo-
vek ic moral imeti peklensko oster sluh. 

Naenkrat se je ves razjarjen zadri: »Ako 
je kdo v tej hiši ,« pa je zaklel ln 
pustil grožnjo nekončano. Vtaknil je roko 
v žep, ker pa ni našel, kar je iskal, je 
švignil mimo mene in odšel hrupno in bo-
jaželjno zopet dol. Jaz pa nisem šel za 
njim; usedel sem se na zgornjo stopnjico 
in čakal njegove vrnitve. 

Kmalu je prišel še vedno mrmrajoč. 
Odprl je sobna vrata ter mi jih zaloputnil 
pred nosom, preden sem mogel noter. 

Sklenil sem preiskati hišo in sem ne-
kaj časa hodil kolikor mogoče tiho sem-
intja. Hiša je bila sila stara, vlažna, da se 
je v gornji sobi tapetni papir ločil od sten, 
pa polna podgan. Večina vratnih kljuk je 
bila trda, tako da sem se bal pritisniti 
nanje. Več sob, ki sem si jih ogledal, je 
bilo brez pohištva, druge pa natlačeno 
polne razne glediščne šare, ki jo je kupil 
iz druge roke, kakor sem sodil po njeni 
zunanjosti, V sosednji sobi sem našel mno-
žino stare obleke. Začel sem stikati med 
njo in sem v svoji vnetosti iznova pozabil 
na njegov očito ostri posluh. Slišal sem ti-
hotne stopinje in ko sem se ravno šc o 
pravem času ozrl kvišku, sem ga uzrl, 
kako jc kukal noter, gledal nagromadeni 
kup in drža! starinski revolver v roki. Ob-
stal sem popolnoma pri miru, on pa je z 
odprtimi ustmi poln sumnje zija' po sobi. 
»Tukaj je moral biti,« jc dejal Dočasi. 
»Vrag ga vzemi!« 



janjcm in mešetarjenjem. Širi se verzija 
— naglašamo, samo verzija — da se pri-
pravljajo za slučaj, če bi se odcepili od 
dosedanjih bratcev, da osnujejo posebno 
stranko, ki naj bi bila nekaka agrarna 
stranka; njena naloga bi bila, zbrati okoli 
sebe vse tiste frankovske elemente, ki še 
niso čisto gnili. 

Toda pustimo vse te mrzlične treslja-
je med nebrati ob strani. Ako pride do 
resnega čiščenja, se bo proces kristaliza-
cije izvršil sam ob sebi in ob svojem ča-
su. Danes je dolžnost vseh iskrenih domo-
ljubov, da čim tesneje strnejo narodne vr-
ste in da v kolo delavcev pritegnejo vsa-
kogar, ki je zmožen, da s svojimi silami 
kaj doprinese za dosego narodnega cilja. 
In na to se je tudi delalo smotreno in s 
samozatajevanjem, dokler se od_ gotove 
strani ni začel razpihavati kulturni boj, ki 
je ravno danes jako škodljiv. Dunaju bi v 
teh usodnih časih tak boj jako dobrodo-
šel, ker bi odgovarjal njegovi stari formuli. 
Zastonj bi bilo govoriti o narodni koncen-
traciji ako bi se namesto sporazuma iz-
zivali spori. Liberalizem danes nima pra-
vice, da napada katoliške vrste in da jim 
predbaciva oportunizem. Vsak more delati 
za svoj kulturni nazor, a kar se tiče kon-
solidacije narodnih vrst, je tu potrebna 
brezpogojna sloga. 

Zato je jako zdrava misel, ki se bo v 
kratkem realizirala, da namreč pride do 
splošnega narodnega predstavništva, v ka-
terem se bo uveljavilo medsebojno zaupa-
nje in v katerem se bodo na korist skup-
nemu cilju podredili vsi interesu, ki niso z 
njim v skladu. 

Pot v Prago je v tem oziru zelo delo-
vala in zapustila v naši politiki vidne sle-
di; naši voditelji so se tamkaj naučili, ka-
ko prijeten je čut, da nisi osamljen. Pot v 
Prago je pokazala, da so interesi Čehov in 
Jugoslovanov identični, da se naše narod-
ne politične koristi nikjer ne križajo. Skup-
na nevarnost propada in skupni pozitivni 
interesi nas vežejo v zvezo, ki se z na-
ravnim razvojem stvari v viharju izpremi-
nja v enotno falango. Nastopamo složno, 
ker se razdvojeni ne damo uničiti. Ta se-
stanek je podal spoznanje skupnih inte-
resov in postavil temelje za krepko skup-
no delo! 

Mariborski pismo. 
Maribor, 16. aprila, 

Avstrijski Nemci so nepreračunljivi 
ljudje. Sedaj so nemško nacionalni poslanci 
kar naenkrat zapretili dr. Seidlerju z naj-
hujšo opozicijo, ako ne preneha Čehom in 
Jugoslovanom prijazen kurz vlade. In ven-
dar mi o kakem nam prijaznem kurzu no 
,vemo ničesar. Nasprotno, Med tem, ko 
smejo nemški listi dan za dnevom neovira-
no hujskati proti Slovencem in naravnost 
pozivati na poboje, kažejo velike bele lise 
v slovenskih listih, kako se nam godi. Nem-
ci se bodo seveda sklicevali na nabiranje 
podpisov za Jugoslavijo, ker vsebuje po 
njih mnenju zločin veleizdaje po § 58. k. z. 
Toda tudi tu se vladi in vladnim organom 
ne more od nemške strani ničesar očitati. 
Saj so na vse mogoče načine preganjali 
nabiralce in nabiralke podpisov za dekla-
racijo in uvedli proti nekaterim ce'o ka-
zensko preiskavo. Končni uspeh te agita-
cije pa je bil, da so morali priznati, da se 
vrši vse naše gibanje popolnoma v mejah 
zakonov. Kaj bi torej hoteli nemški poslan-
ci? Da prepove nekaj, za kar v zakonu ni-
ma nikake opore? Med nemškimi poslanci 
so menda tudi juristi in državoznanci, in ti 
bi morali vedeti, da vlada take pravice ni-
ma, Kaj torej? 

Preostalo bi edino, da vlada prepove 
vse nadaljne shode. Tudi v tem oziru 
Nemci nimajo razloga, da bi bili nezado-
voljni z vlado. Prepovedala nam je shod 
v Celju, prepoveduje shode na Koroškem, 
In zopet se moramo vprašati: Kaj hočejo še 
več? 

Položaj je popolnoma :asen. Vsak člo-
vek z normalnimi možgani mora uvideti, 
da vlada stori vse, kar je v njeni moči, da 
bi zatrla naš pokret, Toda Nemcem to ne 
zadošča. Oni bi hoteli, da vlada prepove 
pred vsem vse nadaljne shode in da se po-
tem ponovi leto 1914. Sicer bi morali av-
strijski Nemci, ko bi mislili le nekoliko lo-
gično, priti do naravnega zaključka, da bi 
tudi leto 1914. v drugi izdaji našlo ravno 
nasproten učinek, kakor nameravano. To-
da naši Nemci so že davno izgubili vsako 
mero razsodnosti in zato pred vsem nc 
morejo razumeti, da gre tu pred vsem za 
veliko idejo, ki je obvladala en cel narod 
in ki se ne da zatreti z nobenimi kazenski-
mi paragrafi in policijskimi naredbami. 
Ideja je končno še vedno triumfirala nad 
surovo silo; tudi naša ideja bo končno 
zmagala nad vso zlobo in vsemi intrigami 
naših nasprotnikov. 

Socialni demokratje so sklenili absti-
nenco pri nameravanem Volkstagu« v 
Mariboru. Slovenci smo pa že začeli čutiti 
priprave za ta dan Znani Slovenci se sploh 
ne smejo prikazati zvečer sami na ulici, 
ako nočejo, da jih napade kaka nahujskana 
nemška sc.Jrga. Sinoči je četvorica takih 

rab srečala nekega Slovenca in mu izzi 
joče zaklicala: »Hail 

mirno naprej, ne da bi reagiral na izziva-
nje. Toda četvorica je šla za njim in za-
htevala, da mora zaklicati »Heil!*. !Naš člo-
vek se je ustavil ter rekel, naj ga puste 
pri miru. Tedaj so planili s palicami na 
njega. No, naš mož se je postavi! krepko 
v bran ter udaril trojico napadalce: vsa-
kega krepko s palico po glavi,j <jla so se 
takoj umaknili, dočim se je pred četrtim 
umaknil v svoje stanovanje, Tajio izgleda 
varnost Slovencev v Mariboru, a* potem pa 
še kriče Nemci o krivicah, ki sej jim gode! 

Mariborsko dirkaško društvo priredi 
v kratkem dirko. To prireditev subvencio-
nira dunajsko dirkaško društvo z 9000 kro-
nami. Veliko vprašanje je, če so take dirke 
v sedanjih časih in pri sedanjeip pomanj-
kanju krme sploh potrebne. Toda naši gra-
ščaki se pač ne puste prikrajšati v svojih 
športih. 

Vino stane v gostilnah danes že 8 kron 
liter. Sedaj pa se plačuje že na debelo po 
6 K 20 vin. do 7 K 40 vin. Kako dolgo še? 

Strašen m ehpa vsled novu reffizicil. 
Maribor, 27. aprila 1918. 

Dne 25. t. m. je prišla v občino Osel 
pri Slov, Bistrici rekvizicijska komisija, da 
pobere še zadnje žito v smislu najnovejše 
vladne naredbe. Komisijo je vodil upoko-
jeni davkar Kahler z asistenco 6 vojakov. 
Ta Khaler je znan vsled svojega zagrize-
nega nemškega mišljenja in strasten 
»Volksratovec«. Ko je služboval pred leti 
pri mariborski davkariji je bil celo član 
mestnega sveta. To moža karakterizira 
dovolj. Kot upokojen davkar je bil imeno-
van za okrajnega nadzornika za krompir, 
za kar je seveda dobiva! dobro plačo. 
Obenem je vodil razne rekvizicije, pri če-
mur je nastopal tako, da si je nakopal 
splošno sovraštvo kmetskega ljudsva. Ko 
je dne 25. t. m. prišel v občino Osel. radi 
novih rekvizicij, se je s svojo komisijo 
oglasil najprvo pri županu Ačko. Pobrali 
so mu vse, slučajno so našli tudi skrito 
eno vrečo zrnja. Župan je mirno pustil, da 
so mu vse pobrali in je celo sam odpeljal 
vse na določen kraj. 

Kahler je potem prosil, da bi župan 
prenočil njega in vojake. Župan je tej 
prošnji ustregel ter je komisijo zelo dobro 
pogostil in potem odstopil Kahlerju in 
dvema vojakoma svojo lastro sobo, dočim 
so štirje vojaki spali v drugi sobi. 

Okoli dveh ponoči pa je župan Ačko 
karnaenkrat vstal ter šel z revolverjem v 
roki v sobo, kjer je spal Kahler. Nameril 
je revolver proti spečemu KahlerjU ter 
poskusil trikrat, da bi ga sprožil. Ker je pa 
bil to italijanski armadni revolver, ga 
Ačko ni znal rabiti, vsled česar se tudi ni 
sprožil. Medtem so se zbudili Kahler in 

oba v isti sobi speča vojaka, planili po-
koncu in proti Ačkotu. Toda za Ačko-
tom sta stala neki njegov sorodnik in pa 
neki vojak — baje vojaški begunec — 
oborožena s krampi. Planila sta na Kah-
lerja ter mu presekala roko. Medtem so 
se bili zbudili tudi oni štirje vojaki, ki so 
spali v drugi sobi ter so prihteM svojim 
ogroženim tovarišem na pomoč. Ačko in 
njegova pomagača so pobegnili. Slednja 
dva so našli ter iu izročili okrožni sc^Mi 
v Mariboru, Ačkota pa so našli — obe-
šenega! 

Kahlerja so morali težko ranjenega 
prepeljati v mariborsko bolnico. 

Gotovo nam ne pade v glavo, da bi 
ooravičevali Ačkov čin. Sodil se je sam. 
Zadovoljiti se moramo s tem poro-
čilom, ker bi bil kc 
cenzorja. 

mentar u n t samo za 

1 J 3 $ ! HO!' l j 8 . 

Odbor za ustanovitev »Vojaškega do-
ma« v Ljubljani je živahno pri delu, da po-
stavimo v Ljubljani junaškim sinoVom do-
movine viden znak naše hvaležnosti. D r\ro-
vi v ta plemeniti n a i r n re množe; prepe-
vajo vse kranj. t>b?'ne. 
di posamezniki. DosVj 
okoli 40,000 K .Mestno 

"t. zave pa 'u-
je nabranega 2e 

občina ljubljanska 
je prispevala z znatnim t.'aroin, danes pa se 
obračam tudi do vsega orebivaVtVa raše 
cesarski hiši vsekdar udare LjubljSne. Za-
s l u g a n a š i h j u n a k o v n a b o j n e m 
p o l j u j e , d a L j u b l j a n a n i p r i š l a 
v s r e d i š č e v o j n i h g r o z o t n a n a -
š e m j u g u , kakor so naši sovražniki nam 
začetkom vojne prerokoval'. Po zaslugi teh 
junakov je bilo ohranjeno imetje 'prebival-
stvu Ljub^ane — zato raj sedaj bogati da-
rovi vseh tistih, ki so dolžni tem mišim bra-
niteljem hvaležnost, bodo naklonjeni »Vo-
jaškemu domu« v Ljubljani. 

S tem bodo izvršili tudi po posebnem 
odposlanem izraženo srčno željo ljubljene-
ga našega cesarja darovati za Vojaški dom, 
kar bodi znak radosti ob Njegovi rešitvi 
iz Sočinih valov in izraz našega veselja ob 
rojstvu najmlajšega Habsburžana. Imena 
darovalcev se predlože v posebni knjigi 
Nj. Veličanstvu. 

Darovi nai še pošiljajo na naslov "Od-
boru za Vojaški dom v Ljubljani«, spreje-
ma jih pa tudi ljubljanski magistrat. 

Vsak naj prispeva s kolikor mogoče 
Nai človek ie šel ' velikim darom — vsi zavodi, vsa podjetja, 

naša vedno požrtvovalna trgovina, zaved-
no obrtništvo, gg. hišni posestniki pa tudi 
drugi posamezniki. B o d i č a s t n a tek-
ma m e d n a m i , k o l i k o r n a j v e č 
d a r o v a t i , d a V o j a š k i d o m « v 
L j u b l j a n i skoro clvorimo in s tem kar 
najsijajnejše izpričamo svojo ljubezen do 
cesarja in svojo hvaležnost hrabrim ljub-
ljencem domovine! 

V L j u b 1 j a n i , dne 27. aprila 1918. 

Dr. Ivan Tavčar, župan. 

Gospodarska pogodbe z llirailno. 
Dunaj, 27. aprila 1918. 

C. kr. korespondenčni urad poroča: 
Avstrijsko-ogrska komisija, katero 

vodi veleposlanik grof Forgacb je v Ki-
jevu skupno z nemško delegacijo zaklju-
čila pogajanja o zamenjavi blaga v smislu 
brest litovskega miru. Dne 23. aprila so 
ukrajinska ljudska republika, Avstro-
Ogrska in Nemčija podpisale dogovorjeno 
gospodarsko pogodbo. Komisija se je vr-
nila 26. aprila na Dunaj, da najhitrejše pri-
čne z zdaj potrebnim delom, s katerim se 
naj uveljavi pogodba. 

Pogodba obsega celo vrsto podrobnih 
pogodb. Dogovori, ki sta jih Avstro-Ogr. 
in Nemčija skupno sklenili, veljajo do 31. 
julija 1918. Najvažnejša je med njimi tista, 
ki ureja dobavo žita, sočivja, krmil in se-
men. O teh dobavah so sklenili pogodbo 
o organizaciji dobave v Ukrajini in še po-
godbo o dobavah. Odpravi se predvsem 
prepoved kupčije z žitom, katero je še 
prepovedala ruska vlada, in se zopet pre-
pusti v Ukrajini obstoječa vele in mala tr-
govina z žitom in z drugim navedenim 
blagom v organizirani obliki. Organiza-
ciji, ki se je ustanovila z imenom »Držav-
ni žitni urad«, pripadajo člani gospodar-
skih borz, najemniki, lastniki mlinov in 
poljedelske zadruge. Ker se bodo vsi ti 
kupci zaposlili pri nakupu, je zajamčeno, 
da se bo blago zbralo, v kolikor je to 
sploh s kupčijsko organizacijo mogoče. 

Do konca julija mora dobaviti Ukra-
jina Avstro-Ogrski 5 milijonov meterskih 
stotov; dogovorjeno je, koliko se mora v 
posameznih mesecih dobaviti. Tri žitne 
centrale, kakor tudi avstr. nakupovalne 
družbe so ustanovile s pritrdilom ukrajin-
ske vlade v Kijevu avstrijsko-nemško-
ogrsko gospodarsko centralo, ki je pokli-
cana, da izvede z ozirom na živila skle-
njene pogodbe. Žito in mlinske izdelke 
se je pričelo odvažati in sicer predvsem 
zaloge iz raznih skladišč in mlinov. Od-
peljali so velike zaloge zimskega ječmena, 
ajde in prosa. V večjem obsegu se prične 
dobavljati blago šele začetkom majnika, 
ko kmet obdeluje še zemljo, a premagati 
se morajo vse velike težave pri nabavi 
in pri transportu, ki so posledice revolu-
cije in seveda še niso popolnoma odprav-
ljene, P.edno smemo pričakovati večjih 
množin, če se transport zelo pospeši, pri-
bližno koncem majnika. 

Važna je pogodba o dobavi jajc. Ukra-
jinska vlada sc je obvezala, da dobavi do 
31. julija 1918 več sto milijonov komadov 
jajc, katero množino bo skušala še povi-
šati, Dalje se je sklenila pogodba o dobavi 
klavne živine. Jajca in klavno živino bodo 
dobavljale organizacije, ki jih je ustano-
vila ukrajinska vlada. Če te organizacije 
ne bi dobavi'e dogovorjenih mesečnih 
množin žita, živine in jajc, bo nemška-
avstriisko-ogrska gospodarska centrala 
upravičena, da samostojno s svojimi po-
oblaščenci izpelje nakup. Osrednjim vele-
silam so dovolili, da smejo svobodno na-
kupovati kromoir, zelemavo, suho ze-
lenjavo, kislo zeVe in čebulo. 

O nabavi surovin z Ukraj'ne deloča 
z Ukrajino sklenjeni zapisnik pogoje o 
nabavi posebnih vrst lesa, ki so za našo 
industrijo važne. Zagotovil se je izvoz la-
rere slame, izvoz drugih tkanin ne pride 
v neštev, ker Ukrajini sami ne preostaja 
t-k-tiVega blaga. Načelno se je sk'enilo, 
da s-? sire uvesti promet z volno, ki se bo 
izde1ava1a v deže'ah osrednjih velesil. 
Osrednje velesile smejo v Ukrajini naku-
povati in izvažati usnje. Za nabavo že-
lezne rude so se pogodili s pogodbo, ki 
zagotovi do 31. julija izvoz 31]/z milijonov 
oudov (pud = 16 kg) železne rude. Vse 
surovine, o katerih se niso v zapisniku 
ugotovili posebni pogoji, so z ozirom na 
trgovino in izvoz proste. 

Nasproti našim zahtevam, ki so se 
ozirale v prvi vrsti ra živila, je ukrajin-
ska vlada izražala želje za dobavo indu-
strijskih potrebščin. Predvsem so se vpo-
števale posebno nn^hšane ukraj'r"ke že-
lje PO dobavi poljedelskih stro;ev in orod-
ja. Ukrajini so se obljubili tudi taki pred-
meti, ki jih osre^r!e velesile upoštevajoč 
lastno preskrbo lahko dobavijo Ukrajini. 

Ves blagovni promet osrednjih velesil 
z Ukrajino se bo izvozil do 31. jul ja v 
znamenju zelo obsežnega državnega mo-
nopola, ki ga namerava ukrajinska vlada 
z ozirom na svoja notranja politična na-
čela izvesti. 

Dogovorili so tudi za čas do 15. ju1ija 
1918 trden kurz; 1 krona = 5C kopejk. 

Bilka na zahodu. 
NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 27. aprila. Uradno: Severno 

od \v'ytschaete smo napredovali z napa-
dom do južnega roba Vermezeele. Franco-
ske in angleške divizije so brez uspeha po-
skušale, da nam zopet iztrgajo Kemmel. 
Napadi, s katerimi so napadali dopoldne 
na bojni črti od Dickebuscha do Locre, v 
večernih urah pa iz pokrajine od Locre do 
zahodno od Dranoutre, so omagali s tež-
kimi izgubami v našem ognju. Kjer je pri-
šel sovražnik do naših črt, je podlegel v 
boju moža z možem. 

Ponesrečili so sovražni sunki severo-
zahodno od Merville, na južnem bregu 
Lyse in pri Givenchyju. 

Med Scarpo in Sommo so se bojevali 
poizvedovalni boji. 

Francoz je prelival kri južno od Som-
me pri Villers-Bretonneuseu in južno od 
njega v večkratnih naskokih. Zjutraj so se 
izjalovili močni sovražni napadi, s kateri-
mi je napadel ob gozdu Hangard in južno 
od njega; popoldne je zbiral sovražnik 
svoje sile, predvsem Maročane, s katerimi 
je iznova napadel gozd Hangard in prostor 
severno od potoka Luce. Večkrat ponov-
ljeni, z najmočnejšim topovskim ognjem 
uvedeni poskusi prebiti naše črte, so se 
ponesrečili. Pehotni oddelki na obeh stra-
neh potoka Luce so napadali iz lastnega 
nagiba, očistili več gnezd strojnic in ujeli 
več Francozov. 

Na ostali fronti nič važnega. 

Berlin, 27. aprila, zvečer. Uradno; An-
glež nam je prepustil nadaljnje dele flan-
derskih tal. Stojimo v črti jugozahodno od 
Langemarcka - Verlorenhoeka - Hooge' 
Zillebeke. 

Berlifj., 28. aprila. Uradno: Sovražnik 
se je na flandrskem bojišču umikal v za-
daj ležeče črte. Sovražnik je šel južno od 
Langemarcqua čez Steenebeck, vzhodno 
od Yperna v svoje postojanke iz jeseni 
1914, pri Zillebeki čez njo nazaj. Za so-
vražnikom smo ostro pritiskali in ga več-
krat prisilili na boj in ob tej priliki ujeli 
Belgijcev in več sto Angležev. Dosegli smo 
sledečo črto: jugozahodno od Langemar-
cqua-zahodni breg Steenebeeka-Verloren-
hoek-Hooge - Zillebeke-Vormezeele. Naša 
je dvojna višina 60, za katero so se bili 
lani težki boji. V odseku Kemmla so moč-
no streljali s topovi. Ko so odbili zvečer 
26. aprila Francoze, ki so protinapadali za-
hodno sleme gore, je napadla naša pehota 
iz lastnega nagiba odbitega sovražnika in 
je vzela z naskokom kraj Locre, 

Na severnem bregu Lyse so se izja-
lovili sovražni sunki in ujeli tam kakor 
tudi pri posrečenem podjetju severozahod-
no od Festuberta Angležev. Pri Given-
chyju smo odbili močne angleške napade. 

Boj se je na bojišču na obeh straneh 
Somme omejeval na poizvedbe in na to-
pev-ki boj. Pri gozdu Hangprd je omagal 

~vražni napad, 

Ludendorff. 

Francosko poročilo, 
irariz, 26. aprila, zvečer. Naše čete so 

protinapadle danes dopoldne nemške črte 
ocl Viliers-Bretonneuxa do južno od Luce. 
Kljub ljutemu sovražnemu odporu se jim je 
posrečilo, da so vzele sovražniku znaten 
del ozemlja, ki ga je včeraj osvojil. Vzeli 
smo znamenje južno od Villers-Bretonneu-
xa, vdrli v gozd Hangard-en-Santerre in 
osvojili zahodni del vasi. Bitka, ki se je 
bi!a cel dan, se je bila izredno silno. Nem-
ci so poskušali za vsako ceno, da nam iz-
trgajo, kar smo pridobili, ne glede na znat-
ne izgube, ki jim je zadal ob vsakem po-
skusu naš ogenj. Nemci so posebno v se-
vernem delu gozda Hangard vrgli do se-
demkrat svoje bataljone naprej, a posre-
čilo se jim ni naših čet prisiliti k umiku, 
Nič manj ostro sc niso bili v vasi Hangard, 
ki je dvakrat menjala svojega lastnika. Na 
južnem bregu Luce smo se polastili vino-
grada, ki smo ga držali kljub sovražnim 
naporom. Na desnem bregu Moze in na 
Hartmannsvveilerkopfu od časa do časa 
ogenj s topov. Z ostale bojne črte se n? 
nič poročalo. 

Pariz, 27. aprila, popoldne. Ponoči so 
streljali s topovi na bojni črti Villers-Bre-
tonneux-Hangard. Položaj se ni spreme-
nil. Nemški napad na francoske naprave 
ob železnici zahodno od Theunes se ni 
mogel približati francoskim črtam. Fran-
cozi so v manjšem obsegu z uspehom iz-
padali iz okolice Oiškega prekopa proti 
Loivri in proti severozahodnemu delu gore 
Cornilit ter so ujeli ujetnikov. Na desnem 
bregu Moze živahen topovski boj. 

London, 26. aprila, zvečer. Bitka tra-
ja ljuto severno od Lyse na celi bojni črti 
od blizu Dranoetre do kanala Ypern-Co-
mines. Sovražni napad je podvzelo včeraj 
z veliko silo devet nemških divizij. Fran-
coske in angleške čete so pričele 26. apr. 
zjutraj protinapadati in so ujele ma'o šte-
vilo ujetnikov. Sovražnik je ponovil po-
zneje svoje napade in je tež!-o pritiskal 
na postoianko zaveznikov med Locro 
La Clytte. Na obeh strrmcH pre' m iJi~t 
La Clylte in čerpenske g :e s o usta-
vili vse sovražne napade, a po nočnem 
boiu, v katerem smo odbili celo vrsto od-



ločnih sovražnih napadov, se je posrečilo 
sovražniku, da je potisnil angleško črto 
nazaj v smeri proti Locri. Sovražnik je na-
predoval tudi na obeh straneh prekopa 
Ypern-Comines. 

London, 27. aprila, zjutraj. Sovražnik 
je napadal z vso silo francoske postojanke 
od Locre do La Clyte, ko smo odbili tri 
napade z velikimi izgubami za njega, se je 
posrečilo njegovim četam s četrtim napa-
dom vzeti vas Locre. Naši zavezniki so 
zvečer protinapadli, pregnali sovražnika in 
pridobili vas nazaj. Vroč boj se je bil tudi 
tudi severno vasi Kemmel in blizu Voor-
mezeele, ki je ostala po dolgi borbi v ro-
kah naših čet. Z našo bojno črto smo zo-
pet nekoliko napredovali na nekaterih 
točkah južno od Somme. t 

Wolffova poročila. 
Berlin, 27. Wolff: V odsekih severno 

od gozda Hangard in deloma tudi pred 
gozdom so stali dozdaj Angleži, ki pa pri 
velikem protinapadu dne 26. t. m. niso več 
z močnimi silami protinapadali, marveč 
so celo breme prepustili novim francoskim 
rezervam. 

Berlin, 27. aprila. Izguba masiva Kem-
mel je posebno težak udarec sporazumu. 
Angleži so večkrat opozarjali, da je v tej 
pokrajini vsak izgubljeni korak največje 
vačnosti. Ravno to je spoznal maršal 
Haigh, ki je zapovedal v svojem prvem 
dnevnem povelju, naj se ne popusti niti 
pedi zemlje. Angleži so vedno naglašali, 
da sta mesti Calais in Dunkerque važnejši, 
kakor Pariz. Na koncu koncev so zbrali 
na Flandrskem močne francoske sile, a 
vse ni nič pomagalo, kakor da so morali 
dozdaj Angleži med velike ofenzivo dan 
za dnem izpraznjevati francosko ozemlje, 
tudi francoske divizije niso mogle držati 
poverjene jim ključne postojanke Kemmel-
ske višine in prelivajo zdaj v brezuspešnih 
protinapadih brez koristi kri. 

Berlin, 28. aprila. Wolff: Potem ko 
smo odbili sovražni protinapad, nas je pri-
vedel zvečer 26 .aprila naš protisunek čez 
prejšnje črte; naše čete so iz lastnega na-
giba vzele kraj Loker in žilavo hranjeni 
hospic vzhodno od vasi ter "vrgle sovraž-
nika z višinskega pobočja .jugozahodno od 
Lokerhoeka. Pod pritiskom naših včerajš-
njih uspehov in po izgubi Kemmela, ki da-
leč okoli nadvladuje ravan, se je pričel 
sovražnik v Ypernskem ovinku, ostro za-
sledovan po naših čet&h in deloma prisi-
ljen v boj, 27. aprila ob 6. uri zjutraj umi-
kati. Zvečer 27. aprila smo ob cesti Wyt-
schaete - Ypern vzeli z naskokom grad in 
kraj Voormezeele. 

Kako je padel hrib Kemmel. 
Rotterdam, 27. »Gibbs« poroča: Po 

silnem obstreljevanju, ki se je razlegalo 
čez Grandhom do Yastraste, je pričela 
nemška pehota z napadi. Baterija za bate-
rijo, divizija za divizijo se je približevala, 
med njimi tudi nekaj gorskih čet. Franzo-
zi so vsled obstreljevanja strašno trpeli; 
glavnemu napadu so bili izpostavljeni. Su-
nek so izvajali iz dveh smeri, a napadali 
so tudi iz Drausale in točko južno od nje, 
kjer so se strnili francoski in angleški 
oddelki. Napad sta krila megla in silno ob-
streljevanje. Sovražniku se je posrečilo 
napraviti zagozdo v francosko črto in osa-
miti- goro. Francozi so se junaško bili. 
Manjše čete so se držale do opoldne, Ob 
9. uri zjutraj so francosko črto prisili, da 
se je morala umakniti in popustiti goro 
Kemmel. Francozi so zasedli nove posto-
janke. 

Boji pri Sommi. 

Rotterdam, 27. aprila. (K. u.) »Times« 
pišejo v uvodniku: Groze resne nevarnosti, 
položaj zahteva najskrajnejšo mirnost in 
najmočnejše živce, a najnevarnejša posto-
janka je še vedno črta ob Sommi. Na se-
veru bomo morali morebiti popuščati 
ozemlje, a z umiki na severu ne izgubimo 
ničesar, česar ne moremo več popraviti. 
Če se pa posreči sovražni napad proti 
izlivu Somme, smo odrezani od glavne sile 
Francozov. Ta načrt Nemcev se mora pre-
prečiti, naj stane kolikor hoče. Zelo važen 
dogodek je, ker so v sredo in četrtek pri 
Villers-Bretoneuxu potisnili sovražnika 
nazaj. Zavezniki se morajo sicer na severu 
biti za vsako ped zemlje, a to jih ne sme 
odvrniti od potrebe, da morajo pred Ami-
ensom na obeh bregovih Somme držati 
svoje črte. 

Boli z M a n i . 
AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 

Dunaj, 27. aprila. Uradno: Na jugo-
tahodu je slabo vreme omejevalo boje. 

Dunaj, 28. aprila. Uradno: Na italijan-
skem bojišču nobenih večjih bojev. 

Načelnik generalnega štaba. 

Dunaj, 27. Vojni tiskovni stan: Ker 
se pomladansko vreme spreminja, večina 
dni ta teden ni bilo mogoče letati. Lastni 
'n sovražni letalci so se omejevali na vod-

:.vo streljanja brezžičnim potoni in na po-
edbe. Štiri močne bojne skupine so se 
obeh straneh zapletle v trd boj. Dne 23. 
bilo sestreljeno lastno letalo, neki so-
žni letalec se je moral spustili 23. na 
iljo za našimi črtami.; ravno tako se 
r-irvf.ilo crmMiti 94. t. m. rlTpkrilnr* 

vražno letalo na zemljo za našimi črta-
mi, ker je posadka (dva angleška častni-
ka) v megli izgubila orijentacijo. Vse, kar 
sicer poroča poročilo italijanskega gene-
ralnega štaba o sestreljenih letalih, ni res-
nično. 

Italijansko uradno poročilo je 9. apri-
la navajalo dobesedno: Na višini Col Fo-
gare smo obstreljevali in potapljali sovra-
žne ladje. —• Dognali smo, da gre le za 
italijanski poskušeni napad 6, t. m. pri 
Fogari nasproti Pontu di Piave, a ob tej 
priliki niso uničili nobenega avstrijskega 
vozila, pač pa je uničil naš ogenj sovražni 
ponton in en sovražni čoln. 

Generalni polkovnik pl. Pflanzer-Baltin o 
ofenzivi proti Italiji. 

Praga, 27. aprila. Generalni polkovnik 
baron pl. Pflancer-Baltin, ki zdaj inspi-
cira v Pragi, je o morebitni ofenzivi proti 
Italiji izjavil zastooniku »Prager Tagbl.«: 
»Vse se skrbno prikriva. Seveda stremimo 
po tem, da pridemo naprej doli na italijan-
sko ravan, a gore so še zelo zasnežene; 
napredovati je mogoče le z največjimi te-
žavami. Z lahkimi topovi bi že šlo, a sko-
raj ni mogoče, da spravijo težke topove 
gori. Tudi preskrba s streljivom in s pre-
hrano je izpostavljena nevarnostni in ovi-
ram. Ker se vreme na italijanskih gorah 
navadno ne spremeni pred koncem me-
seca maja, ne verjamem, da se orične prej 
naša ofenziva, a gotovega seveda ne vem. 
Če se Italijani pripravljajo na ofenzivo 
proti nam, bi seveda imeli še večje te-
žave. Mi stremimo doli, Italijani gori; 
lahko se ugane katera naloga je lažja. Ita-
lijani bi seveda radi videli, da bi. nas imeli 
zunaj, a ne verjamem, da prično v se-
danjem vremenu. Z ozirom na mir z Ru-
munijo je rekel generalni polkovnik: Ru-
muni morajo skleniti mir; hočeš, ročeš: 
moraš. Kai raj store! Povsod jih obkoMu-
jejo sovražniki in jih pooclnoma zapirajo, 
da se r:+: ganiti ne morejo. 

iz Finske. 
NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 27. aprila. Uradno: Ponesrečili 

so sovražni poskusi prebiti našo črto pri 
Lahtiju proti vzhodu. 

Berlin, 28. aprila. Uradno: General 
grof von der Goltz je vzel z bojem Tava-
siehus. Prebivalstvo je navdušeno po-
zdravljajo naše čete med vhodom v mesto. 

Ludendorff. 
Stockholm, 28. aprila. (K. u.) »Stock-

holms Tidningen« poroča, da bo finski de-
želni zbor kmalu sklican. Večino socialno-
demokratičnih poslancev bodo zaradi ve-
lejzdaje izključili. Skrčeni parlament bo 
rešil le najnujnejše zadeve; o važnih po-
stavah bo sklepal novi deželni zbor, ki 
bo izvoljen šele po demisiji. 

Stockholm, 27. aprila. (K. u.) Listi po-
ročajo, da so ujeli v Finski 30.000 rdečih 
gardistov. Finsko meščansko časopisje se 
sedaj živahno peča z vprašanjem, naj li 
postane Finska monarhija ali republika. 
Švedi in stari Finci se zavzemajo za 
monarhijo. 

nadmorska voja. 
Berlin, 27. Wolff: Naši podmorski čol-

ni so potopili v Sredozemskem morju 5 
parnikov, ki obsegajo skupno 24.000 ton. 
Pomorski nadporočnik Ovenitz je vdrl s 
svojim podmorskim čolnom v pristanišče 
Augusta (Sicilija), ki je bilo z zatvornica-
mi zavarovano in z letalci zastraženo. Na-
padel je tam angleški parnik »Zyklop« 
(9033 ton) in se nepoškodovan oddaljil 
kljub sovražnim protiukrepom. »Zyklop« 
se je potopil. V Otrantski cesti smo po 
posebno močni obrambi potopili večji par-
nik s stavbami za potnike, parnik je naj-
brže prevažal čete. 

M ! vlarsu. 
Carigrad, 27. aprila. Uradno: 
Naši boji pri Karsu so privedli do 

padca trdnjave. Zaplenili smo 800 topov 
raznovrstnega kalibra. Poleg 800 vabljivih 
topov smo zaplenili tudi veliko streliva, 
vojnega blaga in drugih zalog, 

isasidia prol noski. 
'erlin, 27. aprila. »Vossische Zeitung« 

poroča: V Kodanju se boje, da se ne od-
cepi Islandija od Danske in se proglasi za 
neodvisno republiko. Vpliv Angležev je 
zelo velik in sc nova republika pozneje 
najbrže združi z Anglijo. 

L!oyi George o vojski 
London, 28. (K. u.) Reuter: Lloyd Ge-

orge je izdal svoje vojne govore; v uvodu 
piše med drugim: Dogodki zadnjih tednov 
so morali vsakemu mislečemu človeku ja-
sno pokazati, da med vzori, za katere se 
vojskujemo mi in naši sovražniki, ni več 
mogoč sporazum. Demokracija in avto-
kracija se boriti med seboj na smrt; ena 
ali druga utrdi svojo moč nad človeštvom. 
Jasno si predočujemo ta cil), ki bodi naša 

.. kn^nrili nrni7t-.i?r>in1i. Nf dvomirtV O 

zmagi svobode, a čc zmaga kmalu ali šele 
z zadnjimi in največjimi napori v bodočih 
mesecih, ali če bo bojeval dolgotrajni 
smrtni boj, zavisi od moči in požrtvoval-
nosti, s katero se žrtvujejo otroci svobode, 
posebno tisti na fronti. Ni časa brezskrb-
nim odgoditvam ali razmotrivanjem. Poziv 
je zapovedujoč. Volitev je jasna. Vsak svo-
bodni državljan je dolžan, da stori svojo 
dolžnost. 

Pred m rom z Rumunijo. 
Bukarešt, 28. aprila. Baron Burian in 

dr, pl, Kuhlmann sta se pripeljala danes 
zjutraj v Bukarešt. 

Berlin, 27. aprila. »Lokalanzeiger« pi-
še: Zdaj, ko je odpotoval Kuhlmann v Bu-
karešt, se govori, da bodo morebiti revidi-
rali dosedanje uspehe mirovnih pogajanj v 
Bukareštu. Povzročilo ni tega namena 
zgolj omahujoče stališče Marghilomanna, 
katerega politika ne jamči, da pošteno iz-
pelje o osrednjimi velesilami sklenjene po-
godbe, marveč tudi ugovora Ukrajine in 
Bolgarije proti nameravani rešitvi besarab-
skega vprašanja- Šlo bo tudi za vprašanje 
dinastije, ki se bo drugače rešilo kot do 
zdaj, 

Bukarešt, 26. aprila. (K, u.) Bivši mini-
strski predsednik Bratianu je na nekem 
shodu rekel: Zaupajte mi. Mi bomo tisti, ki 
bomo, kadar se bo sklepal splošen mir, 
privedli iz vojske povečano Rumunijo, kar 
gotovo pričakujem, 

Nemci ostanejo v Rumuni i . 
Basclj, 26. aprila, »Agence Havas« po-

roča iz Jaša: Rumunija se je glede na mi-
rovno pogodbo pogodila z osrednjimi vele-
silami. Nemške čete ostanejo kot posadka 
v deželi, da nadzorujejo upravo; tudi re-
kv;zicijsko pravico obdrže. Pogodb o doba-
vah petroleja, o nadzorstvu žcleznic in do-
bav žita še niso popolnoma zaključili. 

Turčija noče podpisati miru z Rumunijo. 
Dunaj, 26. aprila. Burian in Kuhlmann 

odpotujeta v Bukarešt, kjer se v osmih ali 
desetih dneh sklene mir, a do zdaj se še ni 
poročalo, če so odpotovali v Bukarešt tudi 
zastopniki Turčije in Bolgarije. Turčija se 
prejkoslej brani podpisali mirovno pogod-
bo z Rumunijo, dokler ji ne da Bolgarija 
ozemlja, ki ga zahteva od nje. Zavezniki so 
se namreč pogodili, da se smatra Dobrudža 
za skupno osvojeno ozemlje, a da ga zavez-
niki prepuste proti gotovim ugodnostim 
Bolgariji. Avstrija in Nemčija sta se že z 
Bolgarijo pogodili. Gre pred vsem za voja-
ške koristi in za uporabo železnice Črna-
voda — Konštanca. Bolgarija pa še vedno 
odklanja zahtevo Turčije po reviziji turško 
bolgarske pogodbe s 6. septembra 1915 in 
da se ji vrne ozemlje, ki ga je odstopila 
Bolgariji pri Odrinu. Če se ne doseže med 
Turčijo in Bolgarijo sporazum, ne bo na mi-
rovni pogodbi z Rumunijo podpisana Tur-
čija, 

Zableve Bolgarije. 
Sofija, 28. aprila, (Kor. ur.) Brzojavna 

ageniura: Del nevtralnega časopisja je po-
ročal, da je zahtevala Bolgarija Solun in 
da s svojo neodjenljivostjo zavira pogaja-
nja v Bukareštu. To ^poročilo ni resnično, 
Bolgarija ni sprožila vprašanja o Solunu in 
ni ovirala miroljubnega dela, ker se je za-
"T".mala za pravico in pogodbe. Zato so 
• " "I popolnoma neutemeljeni vsi komen-
tarji, ki se delajo v tej zadevi z zlobnim 
"^mrnom. 

v severni 
Curih, 28. aprila. Nemiri na severnem 

I Norveškem trajajo dalje in so se poostrili. 
| V Droutheimu in v Friederikstadtu so pri-
. rejali nove poulične nemire. Delavci so 
i sklenili veliko akcijo proti vladi: plačevati 

nočejo davkov , napovedujejo splošno stav-
ko. Ženske so oplenile v Friederikstadtu 
trgovine. Mesta, v katerih so izbruhnili 
nemiri, so zasedli vojaki, 

M Romanov čo žopel m prešle u. 
Kodanj, 25. aprila, »Aftonbladet« po-

roča iz Aba: Trdi se z vso gotovostjo, da 
je proglašen bivši prestolonaslednik Ale-
ksejev Nikolajevič za ruskega carja, za 
regenta pa veliki knez Mihael Aleksan-
drovič, brat bivšega carja. — Kmalu se bo 
vedelo, če ni to presenetljiva časnikarska 

raca. 

Sc 

Z BaiKona. 
Angleško poročilo. 

•Ion, 27. aprila. Uradno J .pred 
u Ponoči 18. t. m. smo umaknili svo-

je čete iz vasi v dolini Strume, katere smo 
16. t. m. vzeli, ne da bi nas kdo motil. 
Sovražno topništvo je pozneje te kraje 
razstrelilo. i 

Izmišljeni nemiri. 

Sofija, 28, aprila. (K. u.) Poročilo pa-

rišUps lista L'Ocuvrc. o nemirih v 

Ni* i la v Leskovcu je popolnoma Izmiš-

ljene. 

Rusija pod tojseviki. 
»Novaja Žiznj« priobčuje članek Ma-

ksima Gorkega, v katerem neusmiljeno 
biča notranje razmere sedanje boljševiik« 
Rusije. Gorki piše; 

Sedanja Rusija kaže sliko, kakor si 
žalostnejše ni mogoče misliti. Kot enega 
najvažnejših uspehov velike ruske revolu-
cije vidimo sramotno dejstvo, da se na 
Ruskem krade, kar se le ukrasti da. Na-
čin, kako je Rusija sama sebe oplenila, 
jc vsekakor brez zgleda v zgodovini. Ple-
nijo se cerkve in muzeji, prodajajo cer-
kveni predmeti in arheologični zakladi, 
strojne puške in topovi. Palače z drago-
cenimi umetnostnimi zbirkami, žitne 
shrambe in trgovine so oplenjene in oro-
pane. Cela Rusija je paradiž za tatove, 
morilce in plenilce, ne da bi mogla bolj-
ševiška vlada to tragedijo ustaviti, V Te-
odoziji cvete trgovina s človeškim blagom. 
Vojaki ponujajo armenske ženske, ki so 
jih privlekli iz Kavkaza in iz Turčije, 
čisto javno na trgih po 25 rabljev za glavo. 
Od teh boljševiških vojakov se res nc more 
zahtevati, da bi postali duševni voditelji 
Evrope, mesije novega svetovnega reda. 

Strašno je človeku pri srcu, če čita 
ravnokar objavljena poročila o nezasli-
šanih nasiljih v Simferopolu in Sebasto-
polu. »Rusija je propadla! To je splošni 
obupni klic! Boljševiška država se je kla-
vrno izjalovila, kajti take množine umorov 
presegajo vsako mogočo mero in so redke 
tudi med divjimi plemeni. Pomislimo samoi 
V Sebastopolu so sklenili mornarji, da po-
more vse premožne meščane, ki stanujejo 
na obeh glavnih ceslah. Določenega dne 
se ta sklep v celem obsegu izvrši in trupla 
umorjenih pomečejo v morje. Neka vdova 
je najela potapljača, da bi ji potegnil iz 
morja moževo truplo. Komaj se je po-
tapljač spustil na dno, že se je zopet pri-
kazal na vrhu. Bil je kakor b'azen. Na 
morskem dnu je zadel na cele kuue mrli-
čev, ki so imeli kamene na nogah! 

V tej sliki se-zrcali kulturno življenje 
sedanje Rusije! Pod boljševiškim gospod-
stvom je Rusija postala država, ki ne za-
služi več imena kulturne države. Dokler 
bom živel, bom klical boljševikom: Roke 
proč od vodstva! Vi nimate ne moči ne 
oblasti, da bi ustvarili novo Rusijo! 

Glasov, m nieinikov o nosili. 
Usoda naših ujetnikov v silni državi 

je bila dokaj različna. Zadnjič smo opisali 
vtise vojaka, s katerim so ravnali v Ru-
siji tako, da mu je zamrzela Rusija do dna 
duše. Danes prinašamo nekaj podatkov 
iz pripovedovanja srečnejšega tovariša, 
ki je bival v Rusiji dobro poldrugo leto in 
delal ves čas na posestvu veleposestnika 
Poljaka, izobraženega moža, ki je prepo-
toval svoj čas tudi Avstrijo; za oskrbnika 
na posestvu je imel Čeha. »Ujeli so me v 
poletju 1916 ob Brusilovi ofenzivi. Tova-
riši ujetniki so mi pravili, da so jim po-
brali Rusi ure ob zajetju. Od mene jo je 
pošteni ruski vojak kupil takoj na bojišču 
za 3 ruble. Ure ruski vojaki zelo cenijo, 
ker je kakor stenska tako žepna ura po 
vaseh nekaj redkega, kot sem sc pozneje 
prepričal. Gnali so nas v Kijev in tam raz-
vrstili po narodnostih. Vprašali so kakor 
druge, tako tudi nas Slovence, kar nas je 
bilo, če hočemo iti v boj nad Avstrijo; ob-
ljubljali so nam za to razne ugodnosti in 
dobro plačo. Vsi Slovenci smo to odklo-
nili, Prišel je veleposestnik po delavce in 
vzel med drugimi tudi 8 Slovencev, Ho-
dili smo od Kijeva nazaj proti Avstriji C 
dni in došli v vas Titisovko ob železniški 
postaji Kozatinu. Ljudje so nam povsod 
prinašali živil na pot in niso kazali na-
sproti nam prav nikake sovražnosti; pač 
pa niso marali Nemcev in Mažarov, Na 
veleposestvu so redili okrog 50 konj in 
kakih 70 krav. Obdelujejo le s stroji. Pri-
delki so prebogati. V svojem življenju ni-
sem šc videl toliko pšenice, kot smo jo 
pridelali tam. Zaloga ovsa za konje bi se 
dala primerjati samo zalogi sena, ki ga 
ima naš kmet nad hlcvcm. Plače smo do-
bivali po 8 rublov mesečno, pozneje so 
nam zvišali na 18 rublov za dobo poletja. 
A vrednost denarja je 1. 1917, silno pad'a. 
Imeli smo nazadnje izključno papirnat 
denar; še kopejke so popirnalc, podobne 
našim znamkam. Vse potrebščine razun 
hrane in stanovanja smo si kupovali sami 
iz svoje plače. Bili smo čisto prosti. Vseh 
8 Slovencev nas jc stanovalo skupno v 
posebni hišici. Znali smo kmalu dobro ru-
sko, oziroma ukrajinsko, ker smo lahko 
občevali s prijaznimi prebivalci. Bili so 
med njimi prav pridni ljudje; samo ene 
stvari jim Kranjec ne more odpustili: ne-
snažnosti. Hiše so iz le?a in prsti. Stra-
nišč nimajo; zato je treba v bližini hiše 
stopati zelo previdno Hrano smo imeli 
preprosto, a zadostno. Samo jaz cem imel 
vedno ta vtis, da kuhati Rusi ne znajo 
tako dobro kot mi; skoro nobena jed za 
naša usta ni imela prave«*;?. okusa, Jc meso 
ne; dobili smo ga v začetku po trikrat, 
v zadnjih mesecih pa po dvakrat na teden. 
Ko smo že delali na posestvu delj časa, 



jc prišlo še enkrat povelje, cla sc moramo 
oglasiti pri vojaškem poveljstvu v svrho 
vstopa v rusko armado. Pa je šel gospodar 
z nami in dosegel, da so nas pustili pri 
miru. To nam jc prišlo zelo prav ne samo 
sedaj v Avstriji, ampak žc preje v Rusiji. 
Ruski vojaki, siti vojne do grla, so bili 
hudi na Avstrijcc, ki podaljšujejo vojno s 
svojim vstopom v rusko armado. Rusi so 
bili za mir, Avstrijci pa po večini ne. Ko, 
je prišla »svoboda« (s to besedo zaznamu-
je Rus clobo po revoluciji), so se kmalu 
culi glasovi, da bo naš gospodar razlaščen. 
Prišli so mužiki pred graščino; »Pan, da-
vaj zemljo!« -Duraki, hodite!« je bil odgo-
vor. In šli so — za enkrat. Stvari so po-
stajale resnejše, gospodar je pobegnil, mu-
žiki pa so prišli in pobrrli živino: ta je 
vzel enega konja, drugi dva, tretji kravo, 
vsak po svoji želji in potrebi. Zemljo so 
pa rekli, da bodo delili v marcu 1918. 
Ujetniki Slovenci pa tega nismo počakali. 
Imeli smo vsi lusko vojaško obleko. Janu-
arja 191S smo ponoči pobegnili in se peljali 
z vlakom, ki je bil zaseden večinoma po 
vojakih, proti fronti. Po kakih dokumen-
tih nas ni vprašal nihče; armada je bila že 
v razsultt, dasi mir niti z Ukrajino še ni bil 
sklenjen. Ljudje so plenili ne samo muni-
cijske tovarne, ampak tudi druge, na pri-
mer sladkorne. S fronte dohajajoči vojaki 
so prodali vse vrste orožja; zato je bilo 
pri pogosiih medsebojnih spopadih med 
ljudstvom vedno dosti žrtev. Na fronti 
smo podkupili rusko stražo s 100 rublji, 
da nas je pustila v Avstrijo; na avstrijsk3 

tla smo stopili 28. januarja. . 
jf- .. , .- • * . . . . . 

PolitKne novice. 
+ Shodi S. L, S, 21. t. m. sc je vršil 

shod S. L. S. v Loškem potoku. Društvena 
dvorana polna. Poročala sta drž. poslanec 
dr. Lovro Pogačnik in dež. posl. K. Skulj. 
Sprejele so se resolucije, v katerih se iz-
reka zahvala papežu in cesarju za fnid v 
dosego miru, navdušeno soglasje z dekla-
racijo, zaupanje Jugoslovanskemu klubu, 
pozdravlja pomlajenje S. L. S. ter se iz-
reka želja, cia se naše zadružništvo združi. 
Dne 28. t. m. je bil shod na Gori pri So-
dražici. Poročal je dež. posl. K. Škulj. Spre-
jele so se resolucije: soglasje z deklaracijo, 
zaupanje Jugoslovanskemu klubu in vod-
stvu S. L. S. in zahteva, da se kmečkim 
pridelkom nastavi pametnejša ccna. Z vso 
ostrostjo je shod obsodil gonjo proti pre-
svitlemu knezoškofu, ki se ga ljudstvo z 
vso ljubeznijo in zaupanjem oklepa. 

-j- Manilestacijsko zborovanje na 3i-
Zeljskem se vrši v nedeljo, 12. maja ob 3. 
uri popoldne na Juvančičevem v Zgornji 
Sušici. Govorijo poslanci dr. K o r o š e c , 
dr, B e n k o v i č in J a n k o v i č. Tudi 
Hrvatje se udeleže zborovanja. Zborovanje 
utegne postati sijajna manifestacija sotelj-
ske doline za deklaracijo. 

-!- Pritožba dr. Lasrpeta, Kakor sli-
šimo, je msgr. dr. Lampe izjavil, da je 
naše poročilo, da sc je pritožil zoper svo-
jega škofa, neresnično. Pripomniti mora-
mo, da te vesti ni prinesel le »Slovenski 
Naroda, arnpak da so o njej pisali tudi 
nemški časopisi, da se je o njej govorilo 
v Ljubljani in po vsej deželi, in da je dr. 
Lampe doslej v svojem glasilu ni demen-
tiral, kar bi bil dolžan storiti, če je bilo 
poročilo brez podlage. Morali smo torej 
sklepati, da je resnično, in se Lampeto-
vega demendja odkritosrčno veselimo. 

-f Glasilo deželnega odbora in nove 
rekvizicije. Zadnja številka • resnicoljub-
nega« glasila deželnega odbora piše pod 
naslovom: Smrtni udarcc za prehrano 
kmetu. Najnovejši uspeh Jugoslovanskega 
kluba« tudi to-le; Državni zakonik raz-
glaša naredbo celotnega ministrstva, ki 
vlado pooblašča, da rekvirira pri kmeto-
valcih žito in moko tudi v slučaju, če re-
kvizicija zadene take zaloge, ki sO'se po 
dosedanjih predpisih morale kmetu pustiti. 
— In sedaj sc bodo vrgli »mladinski« žitni 
komisarji na našega kmeta in mu bodo 
pobrali zadnje žito in zadnjo moko. To ie 
usoeh lažiljudske politike raznih šarlata-
nov, ki danes vodijo politiko namesto sku-
šenih politikov, kateri so se potisnili v kot. 
Kar se pa nekaterih jugoslovanskih po-
slancev tiče, nasitijo ljudstvu prazne fraze, 
je omamljajo s slikami zračnih gradov, je 
hujskajo zoper vse, kar je dobro in pamet-
no — zamenjajo pa glavno dolžnost, varo-
vati ljudstvo pred popolnim propadom. 
Širokoustni programi, debela samohvala in 
kozolci — to je delo nekaterih poslancev 
»Jugoslovanskega kluba , za katero dobi-
vajo iz državne blagajne vsak mesec točno 
po 1000 I< (tisoč kron); na drugi strani pa 
sc sedaj vzame zadnji kos kruha. Za ta kos 
kruha bo dobil kmet — par vinarjev od-
škodnine. Pa še nekaj bo dobil, to je si-
gurno — eno ali dve papirnati interpela-
ciji junaških Jugoslovanov v državnem 
zboru, To je žalostni »uspeh« narodne ne-
premišljene in brezplodne politike, ki sc 
danes šopirijo med nimil Kam plovemo? 
Koliko časa se bo ljudstvo dalo že slepari-
j i po tiskanem papirju iz »Naroda« in Ka-

tnKčLrA«: tiskaM«? ——• —«• Tn notico io 

zopet nov dokaz za kakovost politike kro-
gov deželnega odbora, katerih namen je v 
prvi vrsti gonja proti S. L. S. in. Jugoslo-
vanskemu klubu. Tudi dr. Šusteršičvbi lah-
ko čital v »Slovencu«, da so dobili naši po-
slanci zagotovilo od vlade, d a s e p r i n a s 
v j u ž n i h d e ž e l a h r e k v'j a i c i j e 
n e b o d o v r š i l e . Ampak samo'v onih 
deželah, ki so v zaostankih. Še bolj pa 
označuje revolverski ton glasila deželnega 
odbora očitanje, da dobe poslanci (Jugoslo-
vanskega kluba 1000 K na meseo? Možje 
v Peskovi tiskarni dobro vedo, da; se na-
ši poslanci udeležujejo sej, da delajo, da 
so obsojeni živeti v dunajski draginji, in 
da bi se k večjemu lahko zadirali nad po-
slanci, ki jih ni v zbornico, a vendar jem-
ljejo dijete. Sicer pa menimo, da gospodom 
okrog deželnega odbora ne bi mogio biti 
ljubo, če načnemo premoženjsko vprašanje 

-f- Vojni odsek poslanske zbornice še 
vedno razpravlja o cesarski naredbi z dne 
1. maja 1915, s katero se je črnovojniška 
dolžnost raztegnila do 50. leta, Posl. Ka-
lina predlaga, da se tej cesarski naredbi 
odreče potrjenje; soc. demokrati pa pred-
lagajo, da se naredba nadomesti z novim 
zakonom, po katerem naj se 2. poziv stop-
njema odpusti. Domobranski minister je 
vsako spremembo cesarske naredbe ozna-
čil kot za vlado nesprejemljivo z ozirom 
na vojaški položaj, o katerem je v tajni 
seji dajal pojasnila. Posl. Benkovič je v seji 
25. t, m. govoril in dal izraza nujni zahtevi 
ljudstva, da se starejši letniki odpuste; 
zahteval je pojasnil o naših četah na Flan-
derskem in povdarjal, da jugoslovanski 
narod odklanja vsako žrtev v prid nena-
sitnih ciljev nemškega imperijalizma, pri-
znava pa važnost italijanske fronte, dokler 
se mogotci v Rimu ne odrečejo pohlepnosti 
po naši zemlji. Posl. Benkovič je dalje 
govoril o oprostitvah, vzdrževalninah, po-
sebno tudi z ozirom na Goriško, za katero 
je zahteval komandirunge domačinov v 
svrho del za obnovo, zahteval predložitev 
statistike glede setvenih dopustov pri po-
sameznih četah, posebno pri strelskem 
polku št. 26, ter končno ožigosal posto-
panje podpolkovnika Faschinga v Trbov-
ljah, ki se vmešava v politične zadeve in 
druge take samolastnosti vojaških orga-
nov, in končno krepko zavrnil podtikava-
nja veleizdaje vsled agitacije za majniško 
deklaracijo. 

-f- Cesar odklonil Windischgraetzovo 
demisrjo. Korespondenčni urad poroča!' Ce-
sar ni ugodil knezu Windischgraetzu proš-
nji, s katero je prosil, da odstopi kot pred-
sednik gosposke zbornice. 

-fčehi za varstvo Adrije, »Narodny 
Listi« zahtevajo smotreno češko gospo-
darsko politiko, ker nakupujejo sedai ve-
lenemški bogataši zemljo ob adrijski obali, 
katero nameravajo umetno ponemčiti. Čehi 
so dolžni, da pomagajo Jugoslovanom proti 
nemški invaziji. 

+ Mažari proti Čehom. Kološki ob-
činski svet je 24. t. m. pozval vlado, naj 
izžene z Ogrskega Čehe. 

+ Heil Hohenzollern! Včeraj popol-
dne se je vršil drugi graški vsenemški 
Volkstag. Častni predsednik, graški župan 
Fizia, jc jadikoval, da je obstoj nemškega 
naroda neprestano ogrožen in da je zato 
treba jasnih besedi. Nemškega potrpljenja 
je konec. Zbornični svetnik Kandl z Duna-
ja je sproži! vprašaitje, zakaj so Nemci v tej 
vojski toliko žrtvovali, če ostane kurz v 
državi isti. Označil je stališče dr. Seidlerja 
naoram Čehom in Jugoslovanom, Da sto-
pajo Nemci vedno bolj v ozadje, je kriva 
suženjska zvestoba do države, med tem ko 
vlado vodijo Čehi, Manjka sposobnih vodi-
teljev, manjka odločne skupnosti, K temu 
prihaja še, da se nemški uradniki v Avstriji 
čutijo v prvi vrsti kot uradniki, ne pa kot 
Nemci, v nasprotju k Čehom. Cesarjevo 
pismo, dogodki, ki so prisilili Czernina, da 
je odstopil, so povzročili pobitost, kakršne 
Nemci niti po težkih porazih v Galiciji niso 
občutili. Da še danes ne vemo resnice, ka-
že, kako tu z nami postopajo. (Zaplenjeno.) 
Ta gospoda naj Krista zahvali, da je Nem-
čija zaveznica Avstrije. (Klici; Heil Hohen-
zoHern!) Govornik je obžaloval, da kot od-
govor cesarja na odgovor na njegovo pis-
mo ne grme tudi topovi na jugozapadni 
fronti. Po Kandlovem govoru so iiavzoči 
na njegov poziv prisegli sledeče: »Prisega-
mo pri spominu na naše padle sinove in 
brate pri vsem, kar nam je svetega* da ne 
odstopimo niti perli nemških tal, nobenega 
nemškega dela v vzhodni marki in da se 
bomo trdno držali zvez z bratom V Nem-
čiji, naj pride kar hoče, kajti visoka, in sve-
ta nad vsemi drugimi dolžnostmi je naša 
dolžnost zvestobe do lastnega naroda. To 
hočemo v bodočnosti držati kakor gotovo 
nam Bog pomagaj!« Značilno za stališče 
Nemcev je, da na svojih zborovanjih nima-
jo besedice za udanost do nase vladarske 
hiše, pač pa kličejo »Heil Ilohcn^ollerh!« 
in da povdarjajo, da so zvesti sam-} lastne-
mu narodu — o državi m več gov;ora. A v 
istem hipu proglašajo Slovane za vclcizda-
jalce. 

-r Nemški glas ?a preosnovo ustave. 
•'Reichspost« priobčuje članek, v katerem 
dr. H. pl. Z. na jako zmeren način razprav-
lja 0 preosnovi ustave. Predvsem člankar 
hrez nvidržka rviiznsva ueobhošnt 

bo take preosnove. Nato se peča z razni-
mi preosnovnimi načrti, med katerimi oba 
ekstrema: popolnoma suverene narodne 
države, zvezane med seboj le rahlo s per-
sonalno unijo ali podobno, kakor tudi cen. 
tralistično, gernianizujočo enotno državo, 
ki bi bila le privesek Nemčije, brezpogojno 
odklanja. Kot edino možna pripušča dva 
načrta: zvezno državo s polsuverenimi 
poddržavami pod trdno sklenjeno vrhov-
no državo ali pa decentralizirano, dobro 
urejeno, potom samouprave dežela in na-
rodov razbremenjeno enotno državo. Te-
mu drugemu načrtu daje prednost, ker bi 
se dal najlažje rešiti, na vsak način, pravi 
člankar, da se da govoriti tudi o drugem. 
Saj so se že leta 1848. in leta 1866/67. iz-
rekli zanj najboljši Avstrijci ter se tudi v 
najnovejšem času vrli avstrijsko misleči 
možje oglašajo zanj. Kar se tiče razdelitve 
— ki se pa zaenkrat nikakor ne sme do-
tikati ogrskih dežela —, bi bila po pisče-
vem mnenju najboljša četverodelna: Stara 
ali notranja Avstrija (alpske dežele), de-
žele vaclavske krone (sudetske dežele), 
Galicija z Bukovino (karpatske dežele) in 
kraške jadranske dežele. Obe zadnji sku-
pini bi mogli v slučaju, da bi se v sporaz-
umu z Ogrsko izvedle izpremembe na se-
vero. in jugovzhodu (Poljska in Balkan), 
služiti kot zvezna člena. Na vsak način bi 
se morale v vseh teh členskih državah 
popolnoma zavarovati manjšine, ki bi mo-
rale imeti vsaj v šolstvu in prosveti popol-
no samoupravo. Tudi naj bi se morda 
manjšinam po preteku gotovega roka do-
volila. pravica samoodločbe glede nadalj-
nje pripadnosti njihovega ozemlja. 

-f Novo Wekerlejevo ministrstvo. 
Cesar je poveril sestavo nove ogrske vlade 
zopet dr. VVckerlu. Iz Budimpešte poro-
čajo, da bodo v novem Wekerlovem ka-
binetu grof Zichy (bogočastje in pouk), 
dr. Lebesz (pravosodje), grof Pavel Te-
keli in Borgar (notranje reči). 

-f Pismo cesarja Karla in Francozi. 
Bivši poslanec pacifist Lucien le Feyer v 
»Journalu de Peuple« silno napada Ribota, 
ker je cesarjevo pismo zamolčal in ni niti 
članov svojega kabineta obvestil o njem. 
O Clemenceauu piše, da se mu je posre-
čilo spreti Francijo z Avstro-Ogrsko. Cle-
menceau in njegovi pristaši se ne jeze, ker 
pošilja zdaj Avstro-Ogrska svoje čete na 
zahodno bojišče, marveč zato, ker je Av-
strija pošteno mislila na mir. 

-j- Princ Sikst Parmski je, kakor po-
roča »Petit Parisien«, prišel v četrtek 
zvečer v Pariz. 

-f- Nemčija zahteva vojno odškodni-
no. Iz Vratislave se poroča; Vodilni mi-
nistri so izjavili, da bo zvezni svet po svoji 
večini zahteval vojno odškodnino. Zvezni 
svet bo kmalu zboroval. 

-)- Oma'ano stališča Lloyda Georga. 
»N. Ziiricher Ztg.« poroča iz zanesljivega 
vira, da je stališče Lloyda Georga trajno 
omajano. Lloyd George se je vedno vmeša-
val v vodstvo armade, posebno na zahod-
nem pozorišču, vsled česar se je izdatno 
poslabšal položaj. Nov poraz bi povzročil 
njegov padec. — Vesti o odstopu Lloyda 
Georga so bili že večkrat širili, a Lloyd 
George se še vedno drži, 

-f Grel Hertling za preosnovo volilne 
reforme. >Norddeutsche Allgem. Zeitung« 
poroča: Kancler je izjavil zastopnikom 
krščanskih strokovnih društev z ozirom na 
volilno preosnovo v pruski deželni zbor, 
da stoji in pade ž njo. Cesar mu je šele 
pred nekaterimi dnevi izjavil, da se prej 
ko slej zavzema za volilno preosnovo in 
da so vse druge govorice neutemeljene. 
Poročilo, da grof Hertling brezpogojno za-
hteva. volilno preosnovo za pruski deželni 
zbor, je povzročilo največjo pozornost. 
Stranke se danes posvetujejo o položaju. 
Ni verojetno, da bi desnica pod pritiskom 
kanclerjeve izjave spremenila svoje sta-
lišče, pač pa ni izključeno, da se narodni 
liberalci odločijo za volilno preosnovo. 
Prusko državno ministrstvo je zavzelo po-
poldne o kanclerjevi izjavi stališče. Poro-
ča se, da bo državno ministrstvo, predno 
odstopi, še razpustilo prusko zbornico in 
razpisalo nove volitve. 

Povišanje števila bankovcev. V fi-
nančnem odseku ogrske magnatske zbor-
nice je vprašal Gal o povišanju bankovcev. 
Dr. Wekerle je odgovoril, da je povzročila 
v zadnjem času Avstrija povišanje stanja 
bankovcev. Finančni minister dr. Popovics 
je pritrdil Wekerlu in pristavil, da pozna 
avstrijska vlada vzrok zla in da dela z 
vsemi silami na njegovo odpravo. 

-fMirovm pogoji Japonske. Zelo raz-
širjeni japonski list »Yoroazu Chono« je 
pisal, da bo stavila Japonska sledeče naj-
manjše mirovne pogoje: 1. Odprava, vseh 
nemških koncesij v Šantungu. 2. Odpoved 
Nemčije do vseh otokov na Južnem mor-
ju, ki so jih zasedli Japonci. 3. Uprava in 
nadzorstvo ruskosibirske in kitajske vz-
hodne žclcrnicc, 4. Povračilo vojnih izdat-
kov. 5. Priznanje japonske nadoblasti v 
Kitajski. 0, Prosto pristanišče Vladivostok, 
7. Umik posadk iz Harbina, Nikolajevska 
itd. 8. Odpravo omejitev za naseljevanje 
Japoncev v Avstraliji in južni Afriki. 9. 
Odpravo vseh protijaponskih x'krepov v 
Združenih d»žavah. 

+ Prestol Finske. »Ziiricher Post« po-
roča: Za finski prestol se poteguje princ 
Aleks Danski, ki e 30 let star in je ne-
čak kralja Kristijana, 

+ Zakaj mirujejo Japonci v Sibiriji? 
»Temps« poroča iz Washingtona: Japonci 
mirujejo v Sibiriji radi odpora Združenih 
držav in Anglije, ki so odločno odklonile 
svoje sodelovanje pri japonski akciji. 

-f Francoski finančni minister o miru. 
Sommi: Prišel bo dan, ko bo moral sovraž-
nik poplačati svoj napad. Mir ni mogoč, 
dokler sovražnik omadežuje francosko 
zemljo. Zaledje mora zato vzdržavati 
fronto. 

-(- Iz italijanske zbornice. »Corriero 
della sera« piše: V zbornici se je zopet 
pojavilo staro, nespravljivo sovraštvo pro-
ti možem, ki se zavzemajo za vojsko in za 
voljo do vojske. Poskušali so motiti rav-
notežje političnega položaja, ki more edi-
no jamčiti logični razvoj napetosti moči, 
dokler se ne doseže potrebni cilj, V tajnih 
glasovanjih so glasovali 103 poslanci proti 
vladi, pri glasovanjih po imenih pa le 70 
poslancev. Med znanimi pristaši Giolittija, 
ki so glasovali za Orlanclovo vlado, sta gla-
sovala bivša ministra Bertolini in Schan-
zer. Ministrski predsednik Orlando je re-
kel: Municijskemu ministrstvu se je posre-
čil čudež, da je po porazu pri Kobaridu, kjer 
je Italija izgubila strašne množine blaga, 
armado tako oborožil, da je za boj ravno 
tako sposobna, kakor je bila prej. 

— Odbor za vojaški dom v Ljubljani 
nam je sporočil, da so kooptirali v odbor 
naslednje somišljenike S. L. S.: g. Š e r -
j a k a, načelnika kluba obč. svetovalcev 
S. L. S., obč svet. R o j i n a, stol. kanonika 
S u š n i k a, prof. dr. M e r h a r j a, posl. 
V e h o v c a. 

— Novi ta'ni svetovalci. Cesar je po-
višal v tajne svetovalce sledeče člane go-
sposke zbornice: Arturja Kruppa, Karla vi-
teza pl. Škodo in Pavla viteza pl. Schol-
lerja. 

— Vojnega ministra generala pehot« 
pl. Stegerja Steine.rja je povodom njegove-
ga. 401etnega službenega jubileja cesar po-
višal v baronski stan. 

— Preuredba čakalns dobe pri voja-
ških oprostitvah. Ministrstvo dež. brambe 
je razglasilo: S 1. majnikom se uveljavijo 
nove odredbe pri dovolilih čakalnih dob 
glede na prošnje za nove oprostitve ali za 
njih podaljšanje. S tem dnem se razvelja-
vijo vsa čakalna dovoljenja, ki so se pode-
lila v smislu dosedanjih odredb in dovolje-
ne čakalne dobe, odgoditve vojaške službe 
itd. Od 1. majnika naprej veljajo le taka 
čakalna dovoljenja, ki se izstavijo temeljem 
novih določil, V smislu teh določb se sme-
jo v bodoče podeljevati čakalna dovoljenja 
vedno le za maksimalno clobo desetih ted-
nov. Rok se v slučaju prošnje za novo 
oprostitev računa od tistega dne, s kate-
rim je vpoklican riotičnik v vojaško službo, 
v slučaju prošnje za nadaljno oprostitev pa 
od tistega dne naprej, ko poteče njegov 
dosedanji oprostilni rok. Poskrbelo se je, 
da se bodo v bodoče odločbe o oprostilnih 
prošnjah izdale dejansko v desettedenskem 
roku. Čakalno dovoljenje izdajo politične 
oblasti prve instance, ki morajo v ta na-
men izstaviti novo uvedena posebna potr-
dila. Čakalna dovoljenja, ki zdaj obstojajo 
in ki so se podelila z ozirom na prošnje 
za oprostitev v smislu starih predpisov, se 
lahko spremene v novo čakalno dobo ta-
ko, da se všteje tisti čas, ki še odpade na 
desettedensko čakalno dobo. Za to spre-
membo se mora precej prositi pri pristojni 
politični oblasti. Analogna določila velja-
jo tudi v zavodih dvora, države in dežele, 
a čakalna dovoljenja podelujejo v to pokli-
cane službene oblasti. Za tiste osebe, ki 
so zaposlene v rudnikih ali v takih obra-
tih, ki so izrečno označeni kot zavodi, ki 
dobavljajo potrebščine armadi, kakor tudi 
za nastavljence železnic (cestne železnico 
so izvzete) in v vojni promet pritegnjeni!" 
pomorskih rečnih plovbnih podjetij vcljajc 
le tozadevni posebni predpisi. 

— Razmere na južni železnici. Žc več-
krat smo poročali, kako južna železnica 
sistematično germanizira. Po čisto sloven-
skih krajih nastavlja nemške uradnike, 
vlake, ki vozijo po Slovenskem, spremljajo 
sprevodniki, ki ne razumejo niti besedice 
slovenski itd. Da po kolodvorskih resta-
vracijah ni boljše, je umevno. Tako je n 
pr. v kolodvorski restavraciji v Št. Petru 
na Krasu nedavno neka gospa slovenski 
vprašala, kaj imajo za jesti. Natakarica ji 
je odgovorila: »Ich verstehe nicht« ter 
odšla. Ko se je čez nekaj časa vrnila, ie 
jlospa ponovila vprašanje. Natakarica pa 
ji zabrusi nemški; »Če hočete kaj dobiti, 
morate povedati nemški.« To je žc neču-
veno in čudno se nam zdi, kako more rc-
stavratci' gorp. Dolničar kaj takega trpeti. 
Saj ic vendar na razpolago dovolj sloven-
skih' deklet, ki znajo tudi druge potrebne 
jezike, 

— Prosta trgovina s sadjem in z ze-
lenjavo. Na Dunaju je naznanil na shodu 
proti centralam okrajni načelnik Blasel, 
o'n so T)c*»iABjA i. dvoatti* svetovalcem 



Pomlora dosegla uspeh, da bo trgovina s 
»adjem in zelenjavo do 1. avgusta prosta. 

— Razdelitev gnojil. Izšla je odredba, 
ki ureja razdelitev razpoložljivih gnojil 
med kmete. 

— Dopusti gimnazijskim abiturientom 
ca študij medicine. Vojno ministrstvo je 
odredilo, da dovoli dopust 600 za službo 
na fronti sposobnim gimnazijcem letnika 
1893 in mlajšim, če so maturirali najkas-
neje v študijskem letu 1916. do 1917., ako 
se obvežejo, da bodo študirali medicino, in 
sicer se dovoli dopust za dva semestra. 

— Sladkor za žito. Uradno se nazna-
nja: Urad za ljudsko prehrano izda te dni 
odredbo, s katero bodo dobili kmetje, če 
bodo to hoteli, od tistega žita, ki jim je pre-
puščeno v lastno rabo, za vsakih 100 kg 
žita 2 kg sladkorja ne glede na tisto mno-
žino sladkorja, ki jim gre po sladkorni na-
kaznici. 

— Nobenih živil iz Nemčije. Iz Ber-
lina se poroča, da Nemčija ne more pre-
skrbeti z moko in s krompirjem severnih 
Tirolcev in Nemcev iz Češke, ki so pro-
sili v Nemčiji pomoči. 

— Dar slovenskih plavcev. Slovenski 
plavci, ki prihajajo s svojimi plavi po Savi 
v Zagreb, so 20. t. m. v gostilni »Dolinar 
in Veselič« v Zagrebu darovali za hrvat-
ske vojne sirote 60 K. Darovali so: Zavo-
lovšek Anton 10 K; Teuš Jožef 10 K; Za-
gožen Jožef 6 K; Zakrajšek Franc 10 K; 
Čeplak Jožef 1 K; Hren Vincenc 1 K; 
Partel Franc 1 K; Žunter Franc 1 K; Na-
tlačen Ignac 2 K; Purnat Ivan 1 K; Fricel 
Ivan 1 K; Pavlin Ivan 1 K; Čeplak Franc 
1 K; Kolenc Franc 10 K; Drvar Ivan 1 K; 
Arh Vinko 3 K. — Hvala bratom Sloven-
cem in Bog plačaj! Nabiralci. 

— Naši vojaki v Mali Aziji. Za Vel. 
noč je prejela s, Klara Verhunc iz Male 
Azije sledeče pismo: Potom Wiener Bank-
vereina v Carigradu Vam pošljemo 13 tur-
ških lir (371 K). Omenjeno svoto smo 
zbrali slovenski topničarji v Mali Aziji, in 
sicer bi bila naša želja, da dobita dva naj-
revnejša slepa vojaka, ki imata mogoče že 
družino in sta najbolj pomoči potrebna. 
Sicer pa Vas prosimo, častita sestra, na-
klonite svoto po Vašem prepričanju. Po-
zdravite vse slepe tovariše in sprejmite 
našo zahvalo za trud, ki ga imate s temi 
reveži, kar Vam Bog poplačaj. Fr. Nosan, 
ognjičar. — Darovali so: ognjičar Franc 
Nosan, Ljubljana, 130 piastrov; des. Jos. 
Treven, Zagreb, 100 piastrov; top. Jurin 
Mario, Reka, 50 K; des. Košir Stanko, 
Vič, 100 piastrov; predm. Roner Iv., Zavrč 
pri Ptuju, 50 piastrov; predm. Gornik Iv., 
Globel pri Sodražici, 50 piastrov; top. Po-
ljak Fr., Praprotna, 50 piastrov;. top. Šuš-
melj Ciril, Grgar, 50 piastrov; top. Peršu-
rič Mate, Višnjaj, 50 piastrov; pred. Se-
nica Martin, Laški trg, 100 piastrov; top. 
Sinanovič Omer, Vrhpolje, Bana, 100 pia-
strov; predm. Klanjšček Avgust, Štverjan, 
100 piastrov; top. Kalšan Andrej, Keras-
falva, Medmurje, 25 piastrov; top. Sočava 
Ludovik, Žolom, Lipče, 25 piastr.; predm. 
Orožen Franc, Store, Celje, 50 piastrov; 
predm. Setničar Lovrenc, Kresnice, 50 p.; 
top. Hergula, Velika nedelja, 25 piastrov; 
top. Jankovič Peter, Carigrad, 50 piastr.; 
top. Wanzenbock Jos., Breistatten, Spod. 
Avstr., 45 piastrov; top. Izkov Vasil, Bel-
ce, Galicija, 50 piastrov; top. Kamušček, 
Sv. Andrej, 50 piastrov; skupaj 1300 pia-
strov = 13 Jir — 371 K. — Z začudenjem 
in z veseljem smo poslušali omenjeno pi-
smo, ko ga nam je prečitala častita sestra 
Klara. Kajti da bi se nas spominjali tam 
v daljni Mali Aziji, kaj takega pa si ni-
kdar misliti nismo mogli. No, pa pri takih 
vrlinah slovenskih vojakov j« vse mogoče. 
Tam daleč v Mali Aziji, tam so naši vrli 
slovenski vojaki, in od tam so nam ti ju-
naki poslali tako velikodušno svoto 371 K, 
za kar izrekamo vrlim vojakom najsrčnej-
šo zahvalo. Denar, katerega ste nam po-
slali vrli naši tovariši, bo častita sestra 
Klara razdelila dvema najpotrebnejšima 
oslepelima vojakoma, ki sta oženjenai To-
rej dobi vsak 185 K. Potem se bo pa še 
toliko dodalo, da bodeta dobila vsak po 
200 K. Dobila bosta Pavel Križnar ter 
Grbec Franc. Prvi je iz Ljubljane, drugi 
pa ie od Sv. Danijela s Krasa. Vam, vrli 
naši slovenski vojaki tam daleč v tujini, 
pa kličemo: Bog Vas ohrani zdrave ter naj 
Vas varuje pred usodo take črne noči, ka-
kor jo mi imamo! Prejmite od nas vseh 
skupaj srčne slovenske pozdrave iz mile 
n?še domovine. — M e d l e F r anc , — 
(Pisec članka: Kako sem se oslepel,,,) 

P r m o r s k e n o v i c e . 

p Okrajni šolski svet za goriško oko-
I: o m-nduje zopet v Gorici. 

p Dar. Preč. gosp. Franc F r a k e l j , 
kaplan v Vremah, je poslal za goriške be-
gunce znesek 112 K 40 vin., kateri se je 
nnbral ob priliki prireditve Marijine dru-
žbe v Vremah na velikonočni ponedeljek. 
Posredovalnica izreka najtoplejšo zahvalo. 

P r o s v e f a . 

pr Slovensko gledališče. Pri skupni 
seji upravnega odbora gledališkega kon-
lorciia in Heoal i ikt f t »vtU dne 26. aorila 

so odborniki sklenili, da se naprosi deželni 
odbor, naj podaljša nameravano gledali-
ško sezono do 15. maja. Dež. odbor je 
prvotno dovolil, da traja sezona do cvetne 
nedelje, česar pa upravni odbor ni mogel 
sprejeti, ker bi tako kratka sezona pro-
račun preveč obremenila. 

pr Odborova seja Slovenske Matice 
dne 22. aprila 1918. G. predsednik poroča, 
da so darovali gg. častniki in moštvo 2. 
gorskega strelskega polka Slovenski Ma-
tici 1500 K. Odbor jemlje poročilo hva-
ležno na znanje in naroči, naj se pisarna 
v njegovem imenu zahvali. — Stanje Ma-
tičnega premoženja je ugodno. — Za teko-
če leto izda Matica po možnosti dve knji-
gi. Težave so zlasti s papirjem. Gotovo iz-
ide XXVI. zvezek Knezove knjižice z eseji 
o pok. Levcu, o pok. Maslju, o stoletnici 
Vodnikove smrti, s spisom o razpustu Slo-
venske Matice in s par leposlovnimi pri-
spevki. Za letošnje izdanje knjig določi 
odbor svoto 40.000 K. — Več poverjenikov 
in članov je plačalo udnino še pred izred-
nim občnim zborom. Prej je bila članarina 
4 K, po občnem zboru 8 K, Matica ne 
terja za doplačila, nikakor pa ne odklanja 
tistih, ki povišek prostovoljno doplačajo. 
— Knjigam, ki so še iz prejšnjih let v za-
logi, treba določiti nove, primerno zvišanj 
cene. Dokler se to ne zgodi, niso nikomur , 
na prodaj,.— Biblioteka narodov v Stock-
holmu ima namen izdati serijo monografij 
malih narodov, ki se posredno au nepo-
sredno udeležujejo vojne in katerih usodo 
bodo odločila končna mirovna pogajanja. 
Za leto 1919. je nameravan jugoslovanski 
zvezek, obsegajoč 15 tiskanih pol. Načrt, 
ki ga priobčuje stockholmsko uredništvo 
za posamezne monografije, obsega histori-
čen pregled, opis dežele, opis naroda, nje-
govo kulturo, njegovo literaturo, umet-
nost, gledišče in svetovnopolitičen položaj. 
— Odbor izroči zadevo narodopisnemu 
odseku. — Gospe vdovi pok. urednika 
Slovenskih narodnih pesmi, prof. Štreklja, 
ponudi Matica za zbirko pravljic in rekel 
iz pokojnikove zapuščine primerno od-
kupnino. Honorarji književnikom se zvi-
šajo. Originalne spise bo plačevala odslej 
Matica najmanj po 100 kron in največ po 
200 kron za polo, prevode najmanj po 50 
in največ po 150 kron za polo. Za častne 
nagrade, ki jih Matica z rokom dveh let 
kmalu razpiše, določi odbor znesek 12 
tisoč kron. — Slavnosti 50. letnice češkega 
narodnega gledališča v Pragi se udeležita 
dva odbornika. 

pr Književnikom. Prejeli smo: Sloven-
ska Matica je v odborovi seji dne 22. t. m. 
zvišala književnikom honorarje in sicer je 
določila pri originalnih spisih za polo ho-
norar 100 do 200 K, pri prevodih 50 do 150 
kron za polo. To je gotovo kulturen čin, ki 
na književnem trgu ne more ostati neopa-
žen. Pričakovati je, da bodo pisatelji, pes-
niki, znanstveniki in prevajalci v bogati 
meri pošiljali svoja dela našemu prvemu 
književnemu društvu. 

pr Tadolini umrl. V Rimu je umrl ita-
lijanski kipar Giulio Tadolini, vnuk ki-
parja Adama. Tadolinija, v starosti 69 let. 
Tadolini je zgradil grobne spomenike kra-
ljema Viktorju Emanuelu II. in Umberiu 
ter več italijanskim državnikom. Zelo 
znan je njegov umovor v lateranski cer-
kvi San Giovani: spomenik Leonu XIII. 

Liublianske novice. 
lj Koncert. Slavni češki umetnik, vir-

tuoz na gosli gospod Jaroslav Kocian bo 
s sodelovanjem slovenskega klavirskega 
virtuoza gospoda Cirila Ličarja v soboto, 
dne 4. maja v Ljubljani koncertiral. Kon-
cert bo v Unionski dvorani in se predpro-
daja vstopnic prične danes v trafiki v Pre-
šernovi ulici. 

lj Konferenca katehelov bo v sredo, 
dne 1. maja, ob šestih zvečer v posveto-
valnici Katoliške tiskarne. Spored: Spo-
vedni red. — Konec referata »O razlaga-
nju težjih mest v bibličnih zgodbah«. — 

— Slučajnosti. 

lj Prememba posesti. Josip Strzelbova 
stavbišča ob Linhartovi ulici je kupil ve-
Ietržec Viktor Rohrmann za 42.000 K. 

lj Za stavbnega nadkomisarja je bil 
imenovan ing. Jan. Bednaf, deželni stavbni 
komisar. 

lj Trgovine 1. majnika zaprte. Da za-
morejo trgovski uslužbenci praznovati 1. 
majnik, je sklenil trgovski gremij priporo-
čati svojim članom, naj imajo svoje trgo-
vine 1. majnika ves dan zaprte. 

lj Peki se vabijo, da se zanesljivo zgla-
se jutri v torek ob 9. uri v mestni posveto-
valnici. 

lj Izredne policijske odredbe v Ljublja-
ni so z včerajšnjim dnem zopet odprav-
ljene. 

Ljoliljanska aprovizacijo. 
a Meso na zelene Izkaznice B štev. 1 

do 1200. Stranke z zelenimi izkaznicami B 
št. 1 do 1200 dobe meso po znižanih cenah 
v torek, 30. aprila popoldne v cerkvi sv. 
Jožefa. Določen je ta-le red: od 1. do pol 2. 
li 1—120, od ool 2. do 2. It, 121—240, od 

2. do pol 3. št. 241—360, od pol 3. do 3. 
št. 361—480, od 3. do pol 4. št. 481—600, 
od pol 4. do 4. št. 601—720, od 4. do pol 5. 
št. 721—840, od pol 5. do 5. št. 841—960, 
od 5. do pol 6. št. 961—1080, od pol 6. do 
6. št. 1081 do konca. 

a Meso na zelene izkaznice B št. 1201 
do konca. Stranke z zelenimi izkaznicami 
B. št. 1201 do konca dobč meso po zniža-
nih cenah v torek, 30. aprila popoldne na 
Poljanski cesti št. 14. Določen je ta-le red: 
od 1. db pol 2. št. 1201—1320, od pel 2. do 
2. št. 1321—1410, od 2. do pol 3. št. 1441 do 
1560, od pol 3. do 3. št. 1561—1680, od 3. 
do pol 4. št. 1681—1800, od pol 4. do 4. 
št. 1806—1920, od 4. do pol 5. št. 1921 do 
2040, od pol 5. do 5. št. 2041—2160, od 5. 
do pol 6. št. 2161—2280, od pol 6. do 6. 
št. 2281 do konca. 

a Marmelada za I. in II. uradniško 
skupino. Stranke z izkaznicami I. in II. 
uradniške skupine prejmejo marmelado 
pri Miihleisnu na Dunajski cesti v torek, 
dne 30. t. m. Določen je tale red: I, urad-
niška skupina od 8 ^ pol 9 štev. 1—50, 
od pol 9 do 9 štev. 51—100, od 9 do no! 10 
štev. 101—150, od no! 10 do 10 štev. 151 
do 200, od 10 do pol 11 štev. 201 do 250, 
od pol 11 do 11 štev. 251 do 300, po-
poldne od 2 do pol 3 štev. 301 do 350, 
od po! 3 do 3 štev. 351 do 400, od 3 do 
pol 4 štev. 401 do konca. II. uradniška 
skupina od pol 4 do 4 štev. 1 do 50, od 
4 do po! 5 štev. 51 do 100, od pol 5 do 5 
štev. 101 do konca. Vsak oseba dobi pol 
kilograma. Kilogram stane 2 kroni. 

a Člani vojne zveze, ki stanujejo v 
Ljubljani in Spodnji Šiški in ki šc niso do-
bili izkaznice za petrolej, naj se takoj 
zg'ase na mestnem magistratu v uradu, ki 
izdaja izkaznice, ker se bode prodaja pe-
troleja v kratkem končala. 

I r e i e gossoirsivo. 
g Cepljenje prešičev zoper rdečico v 

letošnjem letu. Z ozirom na vsakoletno 
veliko število za cepljenje prešičev nazna-
njamo, da bo deželni odbor letos oreskr-
bel živinozdravnika onim občinam, ki bi 
ga z ozirom na pomanjkanje žtvinozdrav-
nikov same ne mogle dobiti. Zaradi tega 
naj vse one cbčine, katere žele, da se jim 
za cepljenje prešičev preskrbi živino-
zdravnik, to čim preje sporoče deželnemu 
odboru, obenem pa navedejo število pre-
šičev, katere bi bilo treba cepiti in nji-
hovo približno povprečno težo. 

OUCni zBor M\u u e l r d o virsfvo In 
U M S K O skp v m m o . w o l m m 
se je vršil dne 24. aprila zvečer v justični na-
lači pod predsedstvom društvenega načelnika. 
Le-ta je ugotovil, da je bil zbor pravilno raz-
glašen in da je sklepčen, pozdravil je navzoče 
in potem podelil besedo društvenemu tajniku, 
kateri poroča o društvenem delovanju v X. 
poslovnem letu 1917. Poročilo se glasi: 

Že četrtič predlaga odbor občnemu zbo-
ru poročilo o društvenem delovanju pod raz-
merami, s kakršnimi ni računalo društvo ob 
svoji ustanovitvi. 

Težkoče in skrbi, s katerimi se je vsako-
mur boriti cb razmerah, nastalih vsled voine, 
najdemo tudi pri našem društvu, toda le v 
v večji izmeri, saj je naše društvo le velika 
obitelj z velikim številom malih nebogljenccv, 
saj je naš glavni namen, nadomestiti zane-
marjeni in v vzgoji ogroženi dcci manjkajočo 
ji ljubezen, skrb in nadzorstvo staršev. 

Skrb za živila je bila v našem začasnem 
zavetišču, — skrb za oblačila, obuvalo, šol-
ske in druge potrebščine je biia v odborovih 
sejah nepretrgoma na dnevnem redu. 

Pod vladajočimi razmerami je uspešno 
oskrbno delovanje težavna naloga in, če je 
preje veljalo, iskati si delokroga in razširjati 
delovanje, se delokrog razširja danes sam in 
delo se vsiljuje samo od sebe, tako, da ko-
maj dostaje moči in sredstev za ono, kar pri-
haja samo pod roko. 

Da je tudi v preteklem društvenem letu 
veljalo društveno delovanje po večini in pred 
vsem deci v vojni odsotnih in padlih bojev-
nikov, ni treba posebei povdarjati. To je na 
eni strani naša domoljubna dolžnost, na drugi 
strani je pa ravno tam največja potreba po 
skrbstveni pomoči. 

Zadnji redni občni zbor se je vršil dne 
28. marca 1917. Namesto odsotnega tajnika je 
poročal o društvenem delovanju v letu 1916 
društveni načelnik, blagajnik ie pa razložil de-
narni promet in 6tanje društvene imovine. Obe 
poročili sta se odobrili; odobril sc je tudi ra-
čunski sklep. 

Ker je bila doba društvenega odbora pre-
tekla, se jc nov odbor izvolil za dobo treh 
let (1917—19201. Za računska preglednika sta 
se pa izvolila za leto 1917 dosedanja pregled-
nika. ( I 

Leta 1917. fe bilo 12 odborovih sej, v ka-
terih se' je rešilo 73 predlogov, in sicer je šlo 
v 37 slučajih za enkratno podporo v denarju, 
v 5 slučajih se je dovolila tekoča podpora, v 
7 slučajih je društvo prevzelo plačevanje rej-
nine za društvene varovancc v zasebni oskr-
bi, v 1 slučaju plačevanje rejnine varovanca, 
n&haiajofcetfa se v zavodu »Angela varuha< v 
Spodnji Šiški, v 2 slučajih se je zvišala rej-
nina z ozirom na rastočo draginjo, ostalih 21 
slučajev se je dotikalo raznih drugih društve-
nih zadev. 

Poleg tega se ie na podlagi sklepov iz 
prejšnjih let plačevala rejnina za 4 društvene 
varovance v zasebni oskrbi in za 2 varovan-
ca tekača podpora. 

Število rešenih slučajev ie v primeri s 
številom v predpreteklem letu poskočilo za 
nad 52 odstotkov. , . . . .. 

Tudi v začasnem zavetišču ie bilo giba-
nfe iako živahno. Tekom leta 1917 se ie na 
novo sprejelo 75 varovancev, iz preišniega ie-
ta jih je tam ostalo 81, skupaj 156 varovan-
cev. Izstopilo jih je tekom leta 1917 95, in jo 
ostalo torai koac«m lata 1917 š« * ™ v o d u 61 

varovancev. V p-*~eri s predpreteklim dru-
štvenim letom sc je število nekoliko skrčilo, 
toda ne vsled zmanjšanja potrebe, marveč 
zdravstveni oziri so prisilili to skrčenje. _ 

Od na novo sprejetih varovancev jih je 
bilo manj kot eno leto starih 3; v starosti od 
1 do 3 let jih je bilo 10; v starosti od 3 do 
6 let 14; v starosti nad 6 let je bilo sprejetih 
43; skupaj torej 75 varovancev. 

Med v letu 1917 sprejetimi varovanci jih 
je bilo 24 takih, ki so imeli očeta v vojni, 
dočim je bila mati ali mrtva, ali pa se ni mo-
gla ukvarjati z njih vzgojo. 

Žalibog niso bile v preteklem letu zdrav-
stvene razmere v zavetišču tako ugodne, ka-
kor v prejšnjih letih. V prvih mesecih prete-
ldega leta pojavile so se po daljši, večletni 
dobi zopet ošpice med ljubljanskimi otroki v 
prav velikem številu. Tudi našega zavetišča 
žal ni bilo mogoče ubraniti pred to boleznijo 
V mesecu marcu in aprilu 1917 obolelo je od 
takratnih 76 varovanccv — 33. Akoravno je 
umrljivost za ošpicami v obče le majhna, iih 
je od v zavetišču obolelih 33 umrlo navzlic 
najskrbneiši zdravniški pomoči 14. Tej nena-
vadno veliki umrljivosti je vzrok ta, da je več 
otrok došlo v zavod v tako oslabelem stanju, 
da jim je nedostajalo potrebne odporne sile. 
zoper to bolezen in iz okoliščin, ki so tudi v 
zdravstvenem oziru najbolj slabe in zanemar-
jene bile. , 

Tudi v pretočenem poletju odposlal je od-
bor varovancc začasnega zavetišča na deže-
lo, da se jim tam razvedri duh in okrepi telo 
v svežem in čistem zraku. V ta namen si je 
odbor izbral bližnjo Dobrovo, katera je prišla 
pred drugimi kraji v poštev radi priročne lege 
transportnih težkoč in radi slučajnih udobno-
sti pri preskrbi hrane. Tja poslana deca je bi 
la nastanjena v novem šolskem poslopju. 

Prvi oddelek — 15 otrok predšolske sta-
rosti — je šel tja začetkom junija pod vod-
stvom bolniške sestre, ki je prideljena vodite-
ljici zavoda v stalno pomoč. Po sklepu šole, 
t. j. koncem junija, jim je sledil del starejših 
varovancev. V mesecu avgustu so se naši mali 
gostje izmenjali. Oni, kateri so sc že kolikor 
toliko navžiii svežega zraka, so se zopet vr-
nili v zavod, med tem, ko so se ostali podali 
v poletno naselbino na Dobrovo. Na ta način 
so postali vsi deležni le v zdravstvenem oziru 
tako prepotrebne dobrote. Radi pomanjkanja 
prostora pa ni bilo mogoče, obdržati vseh va> 
rovancev skozi celo poletje na Dobrovi. Vo-
diteljica zavoda je redno obiskovala to našo 
maio naselbino, dokler sc niso sredi meseca 
oktobra preselili vsi drobni letoviščarji zopet 
v Ljubljano. 

Pri tej priliki se moramo s posebno hva-
ležnostjo spominjati obeh dobrotnikov, gospo-
da župnika Hauptmanna in gospoda nadučite-
lja Brica, ki sta v popolnem spoznanju dobre 
stvari podpirala kolonijo z obilnim trudom in 
veliko požrtvovalnostjo. 

Z ozirom na namen našega začasnega za* 
vetišča se je od 92 v letu 1917 izstopivših va-
rovancev oddal en del v tujo zasebno oskrbo, 
nekaj se jih je pa vrnilo zopet nazaj k svoj-
cem, ker so vzroki, radi kojih so bili v zave-
tišče sprejeti, odpadli. 28 takih, ki so bili 
telesno Ze sposobni za delo, se je spravilo k 

J poštenim družinam in zanesljivim posestnikom 
na deželo. Ti so ostali tudi še naprej pod nad-
zorstvom zavoda in jih voditeljica vedno v pri-
mernih rokih obiskuje. Poleg njih ima društvo 
še iz prejšnje dobe v semiški in metliški fari 
20 varovancev v oskrbi pri posestnikih in jih 
nadzoruje oskrbnih nemškega viteškega reda 
gospod Davorin Vukšinič. 

Društveni odbor je v svoii seji dne 29. av-
gusta 1917 odobril poslovnik začasnega za-
vetišča g. Briceli v Bohoričevi ulici štev. 29. 
Po tem poslovniku število gojcnccv z ozirom 
na obsežnost prostorov redno ne sme prese-
gati števila 50. Do tega števila sprejema go-
jcnce voditeljica v sporazumu z društvenim 
načelnikom brez ozira na njih starost, vero in 
narodnost. Dnevna oskrbnina za posameznega 
otroka se z ozirom na obstoječe razmere gle-
de cen določa za vsakega pol leta v naprej. 
Leta 1917 znašala je dnevna preživnina 1 K 
60 vin. Dogovorno z društvenim načelnikom 
lahko voditeljica v posameznih slučajih oskrb-
nino zniža in ob popolni neimovitosti otroka 
in oseb, ki so zakonito zavezane, ga preživ-
ljati, tudi docela odpusti. Tako se je od vseh 
156 oirok, kar jih je začasno zavetišče v letu 
1917 sprejelo po svoje varstvo, 68 skozi sku-
paj 5669 dni oskrbovalo brezp'ačno, 53 otrok 
pa proti znižani ceni. V tem številu pa niso 
zapopadeni oni nezakonski otroci, za katere 
se prejemlje sicer državni preživninski pri-
spevek, ki pa po večini niti polovico določe-
ne dnevne oskrbnine nc dosega. 

Da pa je bilo mogoče preživljati toliko va< 
rovancev za tako nizko oskrbnino in pri to-
likšnem popustu, zahvaliti se imamo vzorne-
mu gospodinjstvu voditeljice čast. sestre Ma-
rije Tomec in izdatni pomoči mestne in de-
želne aprovizacije in drugih blagih dobrotni-
kov in dobrotnic. 

Na izrednem občnem zboru dne 24. janu-
arja 1917 je sklenilo društvo ustanovitev ge-
neralnega varušlva, ki naj jemlje pod svoje 
okrilje nezakonsko, neimovito in v svoji vzgoji 
ogroženo ali zanemarjeno deco, v kolikor ji ni 
na razpolago sposobnih posebnih varuhov. 
Krajevni delokrog novoustanovljenega gene-
ralnega varilstva gre preko mestnega pomerja 
ljubljanskega in se razteza na najbližjo oko-
lico Ljubljane, Zgornjo Šiško, Moste, Selo, 
Vodmat, Vič in Glince. Sklep občnega zbora 
je izvršil odbor in v svoji seji z dne 2. maja 

i 1917 poveril generalno varuštvo svojemu dru-
štvenemu načelniku. O tem sklepu sc je obve-
stilo c. kr. okrjjno sodišče v Ljubljani, ki j« 
nato dne 9, juriia 1917 društvenega načelni-
ka kot generalnega varuha zaobljubilo. S tem 
je društveni generalni varuh pričel svoje de-
lovanje. Od svoje zaobljube pa do konca leta 
1917 je prevzel varuštvo v 44 slučajih z 58 
varovanci. Tekom leta 1917 jc odpadlo 7 slu-
čajev deloma vsled smrti varovancev, delo-
ma vsled prcklica. Koncem leta 1917 jc tedaj 
ostalo 37 varstvenih slučajev z 51 varovanci. 

Pri c. kr. okrajnem sodišču v Ljubljani 
sta delovala, enako kot v predpreteklem le-
tu kot skupna varuha gospoda Ivan Stiene, 
c. kr, davčni pristav v pokoju in Anton Pcr-
jateli, c .kr. sodni oficijal v pokoju. Število 
njunih varuštev je v preteklem letu padlo od 
1018 slučajev na 945 slučajev. To pa ravno 
z ozirom na no\oupcljano generalno varuštvo. 
Delokrog skupnih varuhov prehaja namreč 
polagoma v onega generalnega varuha na ta 
način, da prevzema sedaj generalni varuh vse 
nove slučaje, od starih na one, pri katerih je 
podana tozadevna potreba. 

Glede zdravniškega posvelovališča sc je 
že v letnem poročilu za 1916 omenilo, da ;e 
vojaška oblast odpoklic.-.la v službovanje iz-
ven Ljubljane gospoda dr. Bogdana Drča, ki 
ie bil brezplačno opravljal posle zdravniškega 



osvetovališča. Ker tudi v preteklem letu ni 
ilo mogoče z ozirom na pomanjkanje zdrav-

nikov dobiti namestnika, je društvo začasno 

poi 
bil 

moralo v tem pogledu svoje delovanje pre-
kiniti. 

V ostalem mi je omeniti še dvoje poja-
vov, ki se tičejo tudi društvenega delokro-
ga. Velika doba, v kateri živimo in pa vsled 
nje nastale potrebe so rodile tudi velike ide-
je. Njegovo Veličanstvo je v živi brigi za do-
brobit svojih narodov in v spoznanju korenin 
premnogega zla ustanovilo posebno ministr-
stvo za socijalno skrb, čigar področje se tiče 
seveda tudi delovanje našega društva. Pravo-
sodno ministrstvo pa je dalo varstvenim so-
diščem na razpolago kredit, iz katerega črpa-
jo kritje za najnujnejše potrebe zanemarjenih 
in ogroženih \arcancev. Tudi c. kr. okrajno 
sodišče v Ljubljani je dobilo v preteklem le-
tu na razpolago v navedeni namen kredit v 
tnesku po K 400.— 

Končno si usojam, spominjati se še vseh 
društvenih dobrotnikov, zlasti deželnega od-
bora kranjskega, mesta Ljubljane, vseh zavo-
dov in zasebnikov, ki so na en ali drugi na-
čin podpirali društvo v njegovem delovanju. 
Bodi jim vsem izrečena na tem mestu naj-
lepša in najtoplejša zahvala. 

Potem je podal društveni blagajnik svoje 
blagajniško poročilo. Iz tega poročila je po-
sneti, da je društvo koncem 10. poslovnega 
leta štelo 239 društvenikov, in sicer 26 usta-
novnikov in 213 rednih članov, ki je njih 
društvenina znašala 945 kron. Skrčilo se je 
tedaj število društvenikov od leta 1916 kar za 
43, in društvenina se je zmanjšala za 41 K. 
— Prejemki leta 1917 so znašali 6980 K 71 v, 
izdatki pa 6675 K 90 v, med temi samo za 
začasno zavetišče 3132 K, prebitka je bilo to-
rej 304 K 81 v, kateremu nasproti pa stoji 
znesek 736 K za neporavnane račune iz le-
ta 1917. — Čisto društveno prerio^enje jc k m-
cem leta 1917 znašalo 11 -300 I< 17 v, dočim 
ie znašalo koncem prejšnjega leta 11.731 K 
36 v, zmanižilo e ie torej v upravnem letu 
1917 za 4Ji A. v. — Po predlogu gg. ra-
čunskih rev' orjev, ki sta bila račune pregle-
dala in našla, da so v lepem redu in da je 
sploh knjigovods-vo vzorno, se da odboru ab-
solutorij. — Za računska preglednika za le-
to 1918 sta bila izvoljena dosedanja pregled-
nika. .' . . 

Pri »sluča'::o: i.;« se ie se povdariala živa 
potreba, cla se ednemore nedostatku prosto-
rov v društvrr -m zavetišču. Ako ne bo moč, 
oddati izdatnejšega števila društvenih gojen-
cev v zavode, ki se baš snujejo po drugih ena-
kovrstnih organizacijah, bo moralo društvo 
pač samo skrbeti zn to, da si z nakupom ali 
najemom še druge hiše ustvari možnost, da 
Bo kos dejanskim, od c- e do dne rastočim 
potrebam. . . . . , , -

i i koncu se ie izrskla zahvala za požr-
tvovalno delovanie vsemu odboru in zlasti 
načelniku in lunkcijonarjem z določenimi de-
lokrogi. , . v . , , 

Ker je bil dnevni rid izčrpan, je predsed-
nik zborovanje zaključil in se navzočim za-
hvalil za njih udeležbo. 

Oseba, si ,e včeraj vzela ženski dež-
nik iz stojnic c r.a Vodnikovem trgu, naj 
ga prinese na vaj, sicer bi imela opraviti s 
sodnijo, ker je znana. 

t 
Potrti rcirninrne žalosti javljamo 

vsem sorod r i kom, prijateljem in znan-
cem pretužno vest, da se je naš do-
bri, iskreno ljubljeni in nepozabni sin, 
brat, svak, gospod 

F ^ s m e i G e s t i o V a t * 

C. in kr. korporal 24. letalske stotnije, 
vojna pošta 511 

dne 17. aprila t. 1. pri letalskem po-
letu na južnem bojišču ponesrečil. 

Ljubljana, dne 27. aprila 1918. 

ŽALUJOČA RODBINA ČEŠNOVAR. 

Tužnim srcem javljam vsem sorod-
nikom, prijateljem in znancem preža: 

lostno vest, da je naš iskrenoliubliem 
soprog oziroma stric, gospod 

Franc ZupančiC 
posestnik in bivši župan • Mokronogu 

po kratki bolezni dne 25. t. m. v Go-
spodu zaspal 

Pogreb se . — — , 
kopališče k sv. Križu v Mokronogu 

Pogreb se je vršil v nedeljo na po-
jpališče k sv. Križu v Mokronogu. 
Sv. maše zadušnice se bodo brale 

J v 

Z a h v a l a . 

Povodom bridke izgube našega pre-
ljubega očeta oziroma starega, očei 
spoda T f 

»i y Hndreia Cotič 
bivšega graščinskega oskrbnika v Ru-

bijah pri Gorici, 1 > 

ki jc mirno v Gospodu zaspal d 18. 
po-

tskre-
aprila t. 1. v Mošnjah, izrekamo tem 
tom našo zahvalo za vse dokaze fc 
nega sočutja. 

Posebej se zahvaljujemo preč. g. žup-
niku Bleiweisu, preč. g. superiorju ẑ Bre-
zi j, g. županu Resmanu, gospodu in gdč. 
Ftirsager, ter vsemu občinstvu, ki ga je 
spremilo k zadnjemu počitku. 

Hvala vsem in vsakemu posebej! 
Mošnje, dne 27. aprila 1918. , , 

ŽALUJOČI OSTALI. 

Zahvala. 
Za vse iskrene izraze sožalja, 

zlasti vsem, ki so se udeležili po-

greba naše preblage, nepozabne 

matere, izreka najiskrenejšo za-

hvalo 

ro 'bin-' Finžgar. 

S tužnim srcem javljamo vsem so-
rodnikom, prijateljem in znancem pre-
žalostno vest, da je naš preljubljeni sin 
oziroma brat 

J o s i p I V f l a l i u c 
iz Goricc-Grčne 

dne 4. aprila daroval svoje mlado živ-
ljenje za blagor domovine. 

Blagega pokojnika priporočamo v 
molitev ia blag spomin. 

Do smrti žalostna mati: sestre: Emi-
lija, Roza, Alojzija, Marija; bratje; 

Franc, Rudolf, Ivan. 

Ivan Paušič naznanja v svojem in *v 
imenu svojih hčerk Antonije in Ivanke 
ter vseh ostalih sorodnikov vsem prija-
teljem in znancem pretresujočo vest, da 
je naša iskreno ljubljena soproga, dobra 
mati, stara mati, sestra, teta in tašča, 
gospa 

M i š M Paušič roi. Božič 
v nedeljo, dne 28. aprila ob 9. uri do-
poldne po daljšem, mučnem trpljenju, pre-
videna s svetotajstvi za umirajoče mirno 
v Gospodu zaspala. 

Pogreb nepozabne pokojnice se vrši v 
torek, dne 30. aprila ob 10. uri dopoldne 
iz II. Bistrice na pokopališče v Trnovo. 

Sv. maše zadušnice sc bodo darovale 
v več cerkvah. Nepozabno pokojnico 
priporočamo v molitev in blag spomin. 

Proda se pg£ 
iz pocinkane močne pločevine za sušitev sad|a in 
preka|evanje mesa. Velikost 50X80 in 190 cm vi-
soka. Cena 300 K. FRANC DOLENZ t Kranja. 

50 ženskih moči 
se takoj sprejme. — Prijave z naravstvenim 
spričevalom pri rezervni bolnici Stev. 1 v 

Ltubljani. 

GARJE 
srbečico, hraste, lišaje, uniči pri človeku in 
živini mazilo zoper srbečico. Brez duha in 
ne maže perilo. 1 lonček za eno osebo 4 K. 
Po pošti 5 K poštnine prosto. Prodaja in raz-
pošilja lekarna Trnk6czy v Ljubljani, zraven 

rotovža. 1212 

CUNJE 
suknene odrezke stare in nove, kakor vse 
vrste bombažastih in volnenih cunj, žaklje-
vino, odeje, vrvi itd. v vsaki množini in po 

najvišji ceni kupuje 1228 

E. KOTZBEK V KRANJU. 

sprejme 

KATOLIŠKA TISKARNA, LJBULJANA, 

n a j i i t a ! 
Kdor je enkrat poskusil mojo harvo ta 

obleko »International«, ta se je prepričal, da je 
edino ta barva pristna in zajamčeno dobra. Vsa' 
se lahko osebno prepriča, kako jo vsi dosedan; 
naročniki hvalijo. Vsak zavojček ima navodilo. 

100 zavojčkov stane 50 kron; 
500 zavojčkov po 45 kron za 100 zav.: 
1000 zavojčkov po 40 kron za 100 zav. 
Prosto poštnine. — Zahtevajte cenik drugih 

predmetov. 
Se priporoča 

RUDOLF COTIČ, VRHNIKA. 

tudi rabljeni, različne velikosti, se kupijo. 
Ponudbe na »Rosenkranz«, poštni predal, 

Ljubljana. 

naznanilo. 
Staroznana 

plzensfta rtstMija Selil -
L j n b l l a n a , B r i i i i e 2 

je zopet T polnem obratu in otvorjena za p. n. goste, 
ker je razpaičena častniška kuhinja 2. etap. štacij. 
poveljstva. 

Izborna kuhinja po meščanskih cenah, PFVO-
1N VINOTOč TUDI ČEZ DAN IN TUDI ČEZ 
ULICO, — Velik senčnat vrt. — Velespoštovanjem 

JOSIPINA SCHMIDT. restavraterka. 

Pozor* gospodinje! 
Na občo željo naših slovenskih gospodinj, 

uvedel sem razpošiljanje poštnih zavitkov s sle-
dečo vsebino: 

Kavni nadomestek s sladkorjem, lug, pral-
no milo, ikrob, plavilo, dišave, kocke za juho in 
golai, čaj, vanlljni sladkor, pecilni prašek, slad-
kor in irancosko žganje. — Ta celi zavitek stane 
samo 50 kron ter se prosi 10 kron predplačila, 
ostanek pa po povzetju. 

Z odličnim spoštovanjem 
F. ŠIBENIK, Adria - izdelki, Zagreb. 

Prosi se za točni naslov. 

zmožni obeh deželnih jezikav 

se takoj sprejmejo za razpečavanje religijoz-
nih predmetov proti primerni odškodnini. —• 
Oglase naj se le delavne, strogo solidne moči, 
ki žive v urejenih razmerah. Ponudbe z nrav-
stvenim spričevalom, uradnim popisom osebe 
ter dvema slikama naj se pošljejo na naslov; 

Razglas. 
C. kr. tobačna tovarna v Ljubljani razpisuje 

" l i h M tn o M v 
za leto 1918/19. na dan 10. maja 1918 konkurenčno 
razpravo. 

Ponudbe za dobavo morajo se najkasneje do 
12. ure dopoldne omenjenega dne c. kr. tobačni 
tovarni vposlati. Popolna vsebina razglasa, kateri 
se tu uradno lahko vpogleda, nahaja se v uradni 
»Laibacher Zeitung«. 1399 

C. kr. tobačna tovarna v Ljubljani, 
dne 25. aprila 1918. 

gsragriraioi*..«!* *i»/e 

Dražbeni oklic. 
Dne 23. maja 1918 dopoldne ob pol 12. ari 

sc bo vršila v Mojstrani štev. 20 dražba zemljišča 
vlož. štev. 87, kat. obč. Dovje, obstoječega iz hi-
še šlev. 20 v Mojstrani, 2 zag. vrta, travnika in 
gozdov. 

Cenilna vrednost in najmanjši ponudek, pod 
katerim se ne prodaja, znaša 22.197 K 16 vin. 

Prodaja se bo vrSila po parcelah. 
Na zemljišču zavarovanim upnikom se pri-

drži njih zastavna pravica brez ozira na dose-
ženo skupilo. , 

Dražbeni pogoji in listine, tičoč se drazenega 
zemljišča, sc morejo vpogledati pri podpisanem 
sodišču med uradnimi urami. 
C. kr. okrajno sodišče T Kranjski gori, odd. II., 

dne 18. aprila 1918. 

vom Šilbernen Kreuze.) 

Kupujem: 
les z a |ame od 12 cm naprej 

mehak okrogel les, [na nt, 
smrekovo lubje j lansko in 

čreslo I letošnje, 

kostanjev les 1 od 10 cm 
hrastov les i naprej, 

Prosim ponudbe s skrajnimi cenann. 
množino in navedbo roka za odduje. 

VINKO V ABIC, 
Žalec 9, Južno štajersko. 

Kulantno poslovanje. Takojšnje plačilo 
proti duplikatom. 

v župni cerkvi 
Mokronog, dae 29. aprila 1918. 

Terezita Zupančič, 
soproga. 

r, 'Č*?' 
Proda se lepa 

kobila za vsako delo 
Več se izve v kavarni Prešem, Ljubljana. 

S i i o i i l i č 
domače, se proda 100 litrov. — Naslov pod 

šifro »1404- na upravniitvn »Slovenca«. 

sprejmo proti dobri plači v kemični to-
varni v Mostah pri Ljubljani. 1393 

I M T K U H A R I C A 

IŠČE SLUŽBE za takojlnji nastop, najraje h kake-
mu gospodu duhovniku. Ponudbe na upravo tega 

Usta pod štev. 1397. *" 

Sadni mošt 
1302 Ima v zalogi 

IVAN OGRIN, LAVERCA PRI LJUBLJANI 

H r m i n a p e s a 
prava severonemška, sc dobi pri 

Sever & Komp., preje Peter Lassnik v 
Ljubljeni, Marijin trg. 

razpošilja 

A. OSET, poŠta GUSTANJ, Koroško. 

Toplice M * 
• (Hrvatsko) 

Pojasnila in j 
prospekt zastonj. I 

Dobra oskrba zagotovljena! 

Vse uplažhe predmete! 

Za preprodajalce 
priporočam po znano nizkih canah svojo zalogo 

zvezd vseh vrst 
port 
portepejav 
med. obvez 
redov 
sabelj 
bajonetov 
mečev 
kupol 
pasov 
čepic 

rokavio 
ovojnih gamaS 
usnjenih gamaš 
vojaškega sukna 
egal. sukna 
gumbov vseh vrst 

ln prltlldln 
izgotovij. ontloim 
dežnih plaščev 
kožohastlh vreč 
kožuhov vseh vrst 

čepic 
znakov 
rož za £ep'oe 
ovratnikov 
vseh toaletnih In 

galanerijsklh 
predmetov 

glavnikov 
krtač 
mila 
zobne paste 

brllantine 
pudra 
Instrumentov za 

nob>e 
parfumov 
ogledal 
brivskih aparatov 
potnih 

necessairejev 
ročnth kovčekov 

velikih in malih 

3133 

S p l o š n i z a o o d z a n n l f o r m i r a n i e 

RUDOLF BODENIMILLEl 
LJubljana, Star! trg S. 

•KmUribAMiai 


